NOUA

BIBLIOTECA EOMAJTA

COLECTIUNE DE NOVELE $I ROIANURI

SERIA 1

IBIESOSTTIR-A- X.— X/I.

BRASOV.
EDITURA Sl TIPARUL TIPOGRAFIEI ALEXI.
1881.



SUS PE TIMPA.

Naratiune romantica

de

Tlieochar Alexi.



L
Auf des Berges hidchjtem Scheitel
Stely id) allezeit jo gern.
Wilhelm Hertz.

Narafiunea de fatd fu scrisd de mine si pu-
blicatd in ,Kronstiidter Zeitung“ pe nemiesce; éta
causa de ce veti afla in fruntea fie-cirui capitol
- cate un vers german, si veti gisi totd naratiunea
facutd dupd gustul nemtesc. Ce-i drept asi fi putut
' schimba forma istoriei mele, si mai cu sémi asi fi
~ putut inlocui stihurile germane prin altele romane,
cicl har Domnului, sunt gi de-acestea destule, dar
am gisit de cuviinti, ca si nu schimb nimic in
povestea mea, prin urmare nici versurile, cici seiu
¢ nu le va ceti nime, ér cel care le va ceti va
. avea o impresiune forte romanticd, cici esenta ro-
- mantismului este intunerecul §i necunoscutul.

fubitul lector, care va fi deprins a mé vedea
tratand sujete umoristice, este rugat a-gi pune as-
ceptarea sa pe altd cordd -— pe corda duiosd a
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romantismului supranumit albastru de scriitorii
teutonf.

Eu unul mi-am propus a mé opinti din tote
puterile pentru a prepara spiritul cetitorului si a
cetitérei la gustarea unel compositiuni incantitore,
ba chiar imbitatore.

Spre atintirea acestui scop voi incepe prin
contémplatiuni vage, fantastice, aerice, nepercepti-
bile, sburitére, duidse si cate alte tote de aceias
naturi.

-S4 incep acum, versandu-mi focul durerei
mele asupracacelor 6meni. fird simt poetic, cari
sustin cred si sunt convinsi, ci orasul meu de nas-
cere, ci iubitul meu Bragov nu ar merita a fi
luat in bégafe de sémd — in nicl o privinta.

V& rog si luati bine a minte, ‘am dis, in nici
o privintd. Déci acésti asertiune s'ar refera numai
la institutiunele nostre, fid publice, fid private, déei
s'ar refera la viata nostrd sociald, séu la curitenia
orl buna reguli de prin orag, ba chiar la politia
nostré, atunci si en m’ag gribi a subserie acésti
sentintéi cu intregul meu nume. Dar acesti omeni
nesimtitorl ig intind batjocura lor asupra totului st
a intregului.

T N Y
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Asupra totului si a intregului! prin urmare si
asupra locului unde este situat orasul. Tnchipuiti-ve
acei nelegiuti strimba din nas si cand e vorba de
priveliscele noéstre fromose, de acele privelisce, care
nu pot fi nici de cum mai placute, mai romantice,
mai deliciése, in nici o parte a lumel Tntregi, ce!
putin dupa gustul meu si al acelora cari sunt de
0 parere cu mine.

Dar omenii cari nu sunt de acesta parere sunt
omeni, cari mau obiceiul de a esi din oras, séu din
»cetate," cum dicem pe la noi, nu es dar din acele
parti, cari, de ! 'murdare/ce sunt, 'nu merita nimic
mai putin de catu lauda: séu sunt omeni, cari pri-
vesc in jurul lor cu ochiul ostenit de puterea obi-
ceiului : sunt in fine omeni, cari se férésen pana si
de aceia mica ostenéld, de a esi din Tngustul cerc
format prin zidurile orasului, se feresc dicem, a se
duce chiar pana 'n gréver’ séu ,dupa ziduri*.

Suntem siliti a crede astfelu, caci altmintré
ar trebui sa-i declaram de lipsiti de ori ce simt
pentru frumsetile natdréi, aiicjindu-i vorbind de rau
orasul nostru.

Poftésca ei o data cu noi' Insotesca-ne acum
ou fantasia lor. Eta am pornit s& ne urcidm pe
verful Timpef.
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Nu am intentiunea de-a vé& face o descrip-
tiune despre priveliscea de pe platoul indltat al
acestui deal.

Nu voiesc si fac acésta, fiind ci descriptiu-
“nele nu le plac cetitorilor, eu insé doresc, ca tote -
scrierile mele si vé placd pe deplin si si ve des-
fete, pentru ca si mi pot ajunge {inta mea, care nu
este altd de cat de a atita interesul Domniilorvostre
pentru frumsetile orasului nostru. Ear acésta tinti
nu as putea atinge prin o descriere, fii cat de ade-
vérati.

Mé voi incerca a insufleti  etern  frumosa der
eteru monotona icond a naturel, introducand intr’insa
pe acele fiinte, care-mi incildesc fantasia de cate
ori m¢ cufund in contemplatiunea délulilor nostre.

Sperez, c4 de asti dati voi fi mai fericit de
cat odiniérd, cand avusem si executasem acelas gand.

Este mult timp de atunci, este de cand am-
blam la gc6ld, ér incercarea de care vé vorbesc fu
o temi din clasd. Profesorul meu, un sas inciinit,
dugsman ca tot sasul al fie cdrui nesas, im dete o
notd rea pentru aceia temd, cécl indriznisem a pi-
risi ingustul cerc, pe care ni-li trisese pedanteria
sa. Nu pomenisem in acea lucrare, numele micar




al unuia dintre multimea de munti, pe cari il poti
vedea de pe véritl Timpei. Vorbind despre prive-
liste nu observasem nici o ordine sistematicd, ci
sarisem de la apus la rasarit, si de la méda-rfi,
la mécja-népte. Cu un cuvant facusem o lucrare
forte rea. Povestile pe care le bagasem printre
sirurile descriptiunel, dupa declaratiunea profesorului
suparat si pizmos, erau — copiate de prin carti!
Inse Domnul profesor avea gresala in acesta privinta,
ecaci acele povesti nu erau furate de prin carti,
de 06re ce nu aparusera in nici o carte, ci erau
scrise din fantasia mea.

N'am putut uita de aeésta nedreptate nici
cliiar pana 'n dina de astadi, cu tété ca de atunci
si pana acum sortea nemiliisda m’a deprins a vedea
tote in alt mod.

Imaginile din anii cei dulci ai copilariei nu
vor sa mé parasescd, chiar deed m’as Tmpotrivi cu
Tndoite puteri pentru a le inchide calea suvenirelor.

Inse véd ca v'am vorbit destul pana acum.
Scriitorul trebue sa sé ferésca de vorba multa, peri-
en sa nu abuzeze de rabdarea cetitorului.

Istoria mea sé incepe cu 0 excursiune pe care
o intreprinsesem in societate intima, avend de gftnd,

9
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ca s ne ducem in dosul Timpei. in locul care sé
numesce de poporal nostru: valea cetitel. Era in
o dupd pranzd, intr'o di de tomnd. Timpul =8 a-
~ réta statornic. Plecand din scheiu, propusei socie~
titel =& lndm un drom mwai scurt, ér nu cel obici-
nuit dar mai lung, care duce preste asa numita
seurmatura®.  Acest drum mai scurt, propus de
mine, este cel de la cruce, d’asupra ,Ciocraculuic.
O lvariun dar prin ,Buardigas® pentru a ne sui de-
a-colo la cruce si sd dim pe calea vacilor.

,Burdigas® si ,Ciocrae,® cel dintaitt numele
unef strade, ér cel d’al doilea numele unel part din
schein, ce suveniri im revocatl. Sa tac mai bine
de ele! Este destul décd cetitorul incepe a simii
ceva, §i nu-i nicl decum de lipsi, ca si dea ined
¢i cu nasul, organul care mirdsfi, pe acolea!

Damele — ciicl eran §i dame cu noi — nu
prea pirean incantate de frumsetele pe care le vedea.

Dupd ce isbutiseraim in fine a scipa de uli-
tile si uliciorele strambe si strimte, ne védurdim de
0 datii pe o cale petrosd, ingustd si tare suisi. Era
asa numiti ,calea vacilor.© Sorele ne ardea pe
crestet. Nemultdmirea de piind acum era p’aci, p'aci
sd =& prefacd in fitisd revoltd.

1
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»Putina rabdare, demnelor si domnilor, — disei
eu pentru a mai Tnsufleti societatea, cu toté ca
Tncepusem chiar si eu a despera, caci perdusem
speranta de a esi la un capét bun cu Tintreprinde-
rea mea.

Acum avui ocasiune de a cunoésee diferinta
cea mare ce exista intre adevaratele placeri ale
vietel si intre imaginea ce ne depinge penelul su-
venirului tardiv.

Da, diferintd, si inca o diferinta mare, caci
suvenirul are puterea de a delatura céja cea ama-
ra a ostenelelor insotitore si a reproduce mimai
simburele, numai placerea cea dulce. Inse realitatea
nu iarta, nu departaza acea céja amara a ostenelei.

De acest, adevar avu ocasiune a sa convinge
si societatea mea, caci trebuia sa indure amardaciunea
unei suiri periculbse, in arsita soérelui. Dar de ore
ce eram Tnsotit tot de perséne, care nu fac nimic
pe jumatate, ci sfarsesc tot ce am Tinceput, merse-
ram inainte.

Mergeam, era un mers greu, un mers ineet
dar in fine totus mergeam, si Thaintam si. perseve-
ranta nostra fu respldiita. Nu osteniseram in zadar,

caci peste curend ajunseram pe o muche a déltlui,
9*
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mai curand incd decum am fi credut.

Acolo ne oprirdim si aruncarim o privire im-
prejural nostru.

Dinaintea nostré sé intindea orasul, ingust dar
lung, vircolindu-se printre végdunnile délurilor si per-
déndu-se sus la ridicinele stancilor, orasal scildat
in baia dauritelor rade de sore: in dosul nostru
pajistele acoperite de covérele verdi tesute din fi-
re delicate de ierburf parfumose, pidurile eu copact
centenari odihnind serbitoresce. Spre drépta no-
strd povirnisul Timpel cu stdncile sale uriase gi cu
ultimele urme de zid a capelei de odniori.

Privicdm cupringl de o cumpliti ificere: Nu
sciu simturile de cave furd predomnil cei lalti!
Cat despre mine sciu, cit fantasia mea lua campii.
Dinaintea ochilor mei, riticiti in domeniul visurilor
s& petrecurd scene din un veac trecut si perdut.
Vechile rémigite de ziduri incepurd a cresce si for-
mard in imaginatiunea mea un edificin méret.

Era o monistire! O monistire de cilugiri din
dile bitréne, o monistire din evul mediu!

Dintre calugiri, care toti eran voinicl, dinire
aceste fete birbitesci invelite in rasele lor large,
im alesei pe unul, care mi s¢ pidrea mai pre

a




sus de cat cei lalti in toté privintele.

Era o figura voinica, un june crescut ca un
brad. rivnos in t6té apucaturile sale.

Acest calugar distins, era Anton, deseendintele
unei familiei feudale, o spita a némului de Weissen-
fels. Antecesorii lui, nisce cavaleri germani, primi-
sera de la regele Pipiu in posesiune feudala tara
Birsei, care era pustia, caci locuitorii cei vechi sa
trasesera parte in sedul mai desfatat, parte in muntii
mai aperati. Acesta posesiune era inca si acum a
familiei sale, a carui cap, cu nume Cnno, era tata
lui Anton sic unul dintre cavaleriiiceic mai respectati
din intréga tara.

Vlastarul unue asemenea vite numai prin ra-
tacire putuse sa ajunga in monastire.

Anton, dupa tota aparinta nu se calugarise
de voia buna. Intréga sa faptura, salbaticele scan-
tee (e esau din ochii sai, contrastau pré tare cu
vicia monacala in care 1l gasiram.

El in adevar nu instrase de voida buna in acea
monastire, cu tété ca, in calitatea sa de fiu neeri-
ditar, fusese predestinat chiar dela nascerea sa pen-
tru aeésta stare.

Nu Tmbracase rasa de void buna si toiiis Tl



— 184 -

gasim imbrdcat cu ea, micar cii nici caracterul séu
s€lbatic, nici disposifiunile sale trupesci, nici cele
sufletesci nu si potrivea eiituy de putin cu viata
de sihastru, il gisim cdlugdy, micar cid nu poseda
nici una din acele calitidfl, carii impodobesc pe sluj-
bagil lui Dumnedeu.

Anton nu cunoscea astémperul in nicl o pri-
vintd gi in nici o imprejurare. El sé pricepuse mai
bine a manui buzduganul de cat milaniile. Era o
fiintd infricosatd, mai cu sémd in acele momente,
in care crudimea firel sale rumpea tote stavilarele,
trecénd preste tot si preste tote.

Si deu atari momente nu pré erau rare in
viata sa.

Auntonn n'avea témi de nimen, nici de mai
mavii, nicl de supusii sei, de nimen, de nimen. Ba
de un om, de tati-séu, de- cavalerul Cuno de
Weissenfels, de acesta, dar numai de acesta, tot
s6 temea. Mai ales de o ciutiaturd crunti din
ochiul parintesc, de acéstii cliutiturd posomoritd, i
s& cutremuri totd firea.

Vai ce pedépsd infricosatd is lua Anton prin
o atare privire din ochiul bétrénului sén tatd.

i, | ot
A,




n.
®e€- Uittft bu iSeruanb» jo trib imo bleidi?

Louise Brachmann,

Cuno de Weissenfels, tata lui Anton, era va-
duv a doua ora

Din prima sa casatorie avuse doi feciori. Pri-
mul nascut se numea Hermann, el era eredele pre-
destinat. Despre al doilea fiu, am vorbit deja, era
Anton, calugerul''din"monastirea 'de 'pe"Timpa.

Cuno nu avuse nici un copil in casatoria sa
a doua. Dar nevasta sa din acesta casatorie sé
maritase veduva dupa ei, cu o lieft, care crescuse
in casa lui. Acésta fiica, cu numele Elisabeta, era
destinatd sa devia sotia lui Hermann, caci asa sé
botarisc de parintii lor. din interese de familie, Tnca
de cand Hermann si Elisabeta erau numai iiisce
prunci. —

Intr'o odaid cu boltiturd Tnaltd, cu ferestre
mici, prin care nu strdbatea de cat. forte putind lu-
mina. in acesta odaia mare dar intunecosa din ca-
stelul negru linga Cotlea, aflam pe cavalerul Cuno
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de Weissenfels, bitrén venerabil, sedénd pe un scaun

de lemn cu péreti inalti. Privirile sale riticesc prin

geamurile mititele d’asupra campiei, mergénd departe
* si oprindu-se la polele Timpei dinaintea murilor mo-

nidstirel de care am vorbit si unde am avat prileju

de a face cunoscinta finlui séu Anton.

Bétrénul cavaler tintesce cu ochi intru acolo,
fiind ci il preocupd o griji a cirel riddcind s&
afld in evenimentele ce s§& petrec astadi, ori s’ar
putea petrece, in acea monisiirve.

Cdcel tocmai acum i venise scirea ci egume-
nul acelei mondstirl, care era un frate mai mic al
séu, pardsise ldcasul seu pdrintese, cd murise fira
si fi asigurat, dupd vechia datindl,  sucesiunea in
demnitatea sa unui de Weissenfeis, adicd lui Anton
al nostru.

Chiemarea la acest post de incredere in re-
alitate si ficea prin libera alegere a monahilor,
ba; ce este incd si mai mult, biitrénul cavaler in
calitatea sa de patron suprem al acelui ageddmént
avea un vot decigiv la aceastd alegere. Panii acum
nu era dar incd nimic perdut, Anton insé, — dupd
cum sé temea tati-séu, nu avea destuld popularitate
printre confratii sei, si de 6re ce nu-lit recomandase:

3
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nid fostul egumen, alegerea sa era cam indoiosa.

0 nelinisee febrila cuprinse pe betranul cava-
ler. Care va li causa ei? Au singur numai acea te-
mere, de care vorbiram acum? Nu seim, inse dupa
parerea ncislra voi' li contribuit si alte Tmprejurari
la iritatiunea sa. —

In ace.sl moment, se slobode cu mare sgomot
puntea mobila dinaintea porti castelului, pentru a
da irecere unui oaspe.

Un cavaler servent apare in usa salei g. anunta
cu vocea sonora sosirea solului regal, despre veni-
rea caruia bel renul fusese deja avisat cu vr'o déue
«file mai nainle.

Cuno sé ridica cu mare greu de pe scaun si
ascepta, stand in picere, mesagiu] regesc.

jBunavenire iu Tncaperile libere ale castelului
negru* cu aceste cuvinte rostite serbatoresce intim-
pina cavalerul pe noul venit.

—m Guno de Weissenfels, stapin feudal in téra
Birsei it aduc sanatate din partea stapinitorului nos-
Iru a pré milosului rege, Maiestatei sale Stefan I
care m'a trimis cu /or ca sa-ti cer seina de cru-
dimele seversite de tine si de omenii tei. Fiul téu
Hermann a devenit biciul terei chinuite, a calcat
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sfinta pace si respandesce omor §i ucidere prin cas-
telurile invecinate. S'a dat la luptd cu cavalerii paci-
nicl gi credinciosi ai Maiestidtei Sale. Afla dar, ca
sd sci.  Décit de astddi si pand in sése septémani
nu vor depune Omenil tei armele lor, déci condu-
cétorul lor fiul teu Hermann, nu s& va da ocupa-
{iunelor pacinice, c¢i va continaa hartul, apoi atunci
urgia regéscd va cddea asupru capetelor vostre.©
Bétrénul ascultase alocutiunea solului in mare
tulburare. Dupd ce incetase solul de a mai vorbi,
sé fdcu o ticere cumpliti, care durd vr'o cateva
momente. 'Cuno ridicand  in sus -braful séu, care
~ tremura mai mult de iritatiune de cat de bitrénete,
si inainténdu-Ii in semn de apérare,
. ,Rumpem pacea terei? - dise el cu vocea
nibugit4.
»Neamul independent de Weissenfels is cuno-
sce drepturile sale. Décii regele, stipinul téu, nu
are putere indestuld pentru a sé impotrivi hordelor
barbare, care ne calci pdmeénturile si nu ne pote
feri de asupririle vasalilor sei maghiari, apoi atunci
si sufere, ca noi insine sd isprivim acéstd datorie
51 si ne procurim cu arma in mand liniscea si
buna ordine.©



»Asta este cel clin urma al teu cuvant,, C.uno
de Weissenfels, — Tintreba, acum cu o0 seriositate
crunta solul regesc, ,ia séma, ia bine sémal*

s,Este cel din urma al meu cuvant,** repela
Guno de Weissenfels luand o posa mareta.

JAsa dar eu nu mai am a-tf spune nimic,
cel putin cat pentru dina de astazi. la séma, ii
mai clic inca odatd, si nu ma fa sa vin a doua ora
la tine,* observa solul.

»Mi-am luat séma si ti-am vorbit,* respunse
Guno cu apasare.

.La revedere (dard. rde-si nu-laio revedere
Tmbucuratére!* esclaméa solul parasind sala in mare
suparare. —

Guno de Weissenfels privi un moment in urma
celui dus, apoi se lasa incetinel si ostenit pe scaun.
Emot.iunea i tdiase mai lote puterile.

Se facu o linisce stranie. Nu se audia de
cat. numai resuflarea cea grea, care muncea pieptul
obosit al batranului cavaler, lasat in voia gandurilor
sale neplacute.

Timpurile devenisera rele si grele pentru ne-
unirile feudale. Noul rege al Ungariei, Stefan, su-
pranumit cel slant, nu mai. suferea rasfatul cavalelilor
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sireini, carl deveniseri mai atotputernici in téra lui.

Profitandu-sé de acéstid dispositiune a regelui
contra nemtilor, vasalii séi maghiari & impotrivird
cavalerilor germani si provocari astfel nenumérate
harte sangerose.

Astfel tocmai acum un magnat maghiar indriiz-
nise a reclema o mosie, proprietalea lui Weissen~
fels, ba chiar o si luase in stipinire, ér Hermann
de Weissenfels 36 dusese cu ceata castelulul pentru
a revendica proprietatea casel sale cu puteren ar-
melor.

La aceste sé gandi bitrénul cavaler si s& chib-
zui décd nu ar fi mai bine a s aréta mai plecat
ordinilor regelui si a-si dobindi cu binele pe calea
pdcel, cea ce ascepta de la tiria buzduganulul si
de la vérful sulitelor.

Ar mai fi fost timp, cécl solul nu apucase
incl si pardséscd curtea castelulal, ar fi putut tri-
mite incid dupd el si i-ar fi putut aréia supunere.
Supunere din partea unui de Weissenfels ? nicl o
dati. Indoiala bitrénulul cavaler nu tinu de cat
vr'o secundi dory. Spiritul séu indérdtnic invinse
ori ce temere. Cuno lisa pe ungurul s8 mérgs,

SH——




©in 3Uttgltitg liebt ein 'Dtibdten,
Tie bat einen anbertt cmablt.

W. Heine

In odaia de laturi autlise Elisabeta - fiica
masterd a lui Cuno, mirésa lui Hermann, porunca
regdsca si raspunsul maret al cavalerului.

La chinul ce i pricinuia fie-care absentd a
mirelui ei, acum se adause inca si grija ce i inspira
un viitor amenintator de primejdii si mai mari.

Elisabeta era idealul unei darnicele de castel.
Tnaltd si suptiricad, dar plina de vigére si sanatate,
Tmpreuna in sine lote calitatile frumsetei si ale
atractiunei. Parul ei cel blond, cadea in cosite
dragilase pe umerii ei. Tncadrand trasurile fine dar
expresive ale fisonomiei ei nobile si sta in armonie
minunatd cu ochii ei albastri ca cerul senin; gurita
ei cu buzele rumene exprima in momentul de fata
grija de care era bantuita, dar cest detail, departe
de a strica farmecul infatisarei ei, il marea adau-
gandu-i o atractiune picanta.
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Hermann si Elisabeta fuseserd impreuni din
copilfiria lor, crescuserd la o lalta in castelul pirin-
tesc. Sé& vorbise in tot de-a-una de clsitoria lor,

-ce de un lucru sigur, hotdrif, si totus am dis, cd
Elisabeta inbea cu foc pe mirele ei. Am dis ci
fremura pentru el deci de aici resulti cd-li iubea.

Acest amor extraordinar sub asemenea impre-
jurdri, cere o explicare. Au credetf ci este un lucru
firese, ca o fétd si iubéscii pre acela, pe care a
trebuit si 11 considere de logodnicul ei din cruda
ei copildrie.

Un atare amor nu s’ar cidea in diua de as-
tidi nici pentru o simpli fetitd de térd, de cum si
sé cadd pentru o damiceld de castel din evul mediu
al trubadurilor de pe timpul zmeilor al stahiilor si
al vércolacilor.

Amor pentru un sot de jocuri pe care-lii cu-
noscl de sus pind jos, dupd care n'ai s& duci nici
un dor, pe care trebue si-lii ial, cdecl este datoria
ta de a-lu lua, acest amor ar fi prea ridicol. Nu,
un atare amor este imposibil.

Au nu scie naratorul, ci numai fruptul oprit
ne place, nu scie ci tot ce este ertat, ne desplace!
Nu cunosce el acest adevér etern, care este coprins

i
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deja in povestea cea vechit alui Adam i Eva, si
care [u pricina isgonirei lor din raig?

Ori voiesce s& ne presinte in Elisabeta un mo-
del de tote virtutile posibile si neposibile ?

Nu, Elisabeta, n'are s& devind un asemenea
model.

Fa este o féta frumosd st bund, este un anger,

dar un anger pameéntesc. prin urmare un anger de
tote dilele.
Fa nu ¢ar fi implut de acel «imt infoeat pen-
tru lermann, de care sé consuma acum, décd nu
sar fi pus in adevéronici o pedeci la acest simfi-
ment, déci acéstd dragoste ar fi fost in adevér atat
- de lind si uniformd, precum am putea crede pina
. acum.

. Elisabeta avusese sd invingd pledeci, si incd
= piedeci mari.

S8 vé spunem in doue cuvinte aceste piedeci.
Prima era: nepiisarea lni Hermann

A doua: pasiunea lui Anton.

Pe cand era incit copild i plicea mai bine de
-Anton, ciicl el, mai potrivit in vérsti era tot-de-
una lingd ea. Kl s& juca cu ea, el lua parte la
- necasurile si la bueuriile ei, el era cu un cuvént
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sotul ei cel mai credincios. Hermann mai copt la
minte si la trup se dedea deja pe atunci la ocupa-
tiani mai seriose; cilirea pe cai selbaticl si invéta
s€ manuiascd armele.

Dari cu cat crescea Elisabeta mai mare, cu atat

mai des si mai mult sé gandea la nepiisarea ce-i aréla

Hermann, care in calitalea sa de mire ar fi fost
dator, a o lua in mai bund considerare. Cu cét
i s¢ pédrea Hermann mai nepdsiitor, cu atat mai
mult si gandea FElisabeta la el, cu alat mai mult
il dovea, si cu atat mai tare sé récea ciitri Anton,
citrd care,:la cele din ‘urmé, prinse .0 urid pro-
nunsati.

Sermana  Elisabeta, dar cu mult mai sérman
Anton!

Insé sé termindm reflexiunea nostrd.

Vedeti deci ci si amorul Elisabelei avu cursul -

séu natural care se descrie prin naratiunele no-
stre moderne, in mod atat de plicut. Ne-am folo-
sit si noi de receta incercetii. Si noi am lnat doué
fiinte, care la inceput nu par’ a sé interesa una
de alta, apoi incepe o parte a fi munciti de amor
secret citrid cea laltd, citrii partea birbitésci care
dupit tote apirintele nu voiesce st scie nimic despre




acest, simt, ér in line sé descoperda adevarul in-
teresant.

Cam astfel de reilexiuni cuprinsesera cugetul
Elisabetei, pe c-and statea in odaia d’alaturi cu aceia
in care primise Cuno cel batran pe solul regelui.
Adica, sa ne Tntelegem bine, fondul cugetarilor ei
era cam asta, dar forma era cu totul alta, precum
vom vedea numai de cat.

Ea 1s aduse a minte de inlimplarea, care pro-
dusese in inima ei efectul unui traznet, aprinzator.

In dioa mortilor, la 1 noembre, dar nu la cel
trecut, ci mai nainle; cu doirséu trei ani mai nainte
«x dusese la cimitir, pentru a sa finchina, la mor-
mantul mamei sale regretate.

Natura era Tmbracata in haina ei de morte,
apropo; de a ft Tnvelita cu panza cea alba din casa
rece a iernei celei strasnice. Un vant aspru urla
prin vagaunile muntilor si tlustura frunda uscata
departe prin aer. Un acompagniament potrivit la
dispositiunea sufletésca a fetei.

In inima Elisavetei sa luptau doue simtiri,
amindoue egal de triste. Doliul pentru perderea
mumei iubite, era una din aceste simtiri, ér cea
Jalta era un simt nedefinibil, un simt complicat,

10
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produs séu compus din o temere neexplicabili dar

continui de Anton, care in timpii din urmi deve- -
nise tot mai nepatient mai indriznet in expresiunea .
amorului séu citra Elisabeta, — si din un regret, °

séu o mihnire causati prin purtarea cea rece a lui

Herman ciitrd dénsa.

Era decis ca Anton s# sé cilugiirésci peste
curénd. Cu cat sé apropria mai tare dioa de adio,
cu atat mai inversunat ambla dupd Elisabeta.

Damicela de castel ajunsese la cimitir. Sé
aruncase dinaintea monumeniului, pe care-lin ridi-
case tata-ei magter din pietate d’asupra mormén-

tului in care zécea repausata mumi sa. Cduta méin- j

giiere si liniscire in pnterea rugiciunel. Plerduti

in rivna ef, féta nu bigase de sémi fiseitul frun-

delor nscate, ea nu simtise nici resuflarea unel
guri streine, cari ii atinse obrajif, nici focul ce
esea din pleptul unui bérbaf, care ingenunchiase
aprope lingd ea. Si et cd tresdri, cand acel bir-
bat, Anton, cici el era acela, incepu si vorbéscd
far’ de veste.

Sé cutremura peste intregulu ei trup.

»Elisabetd*, sopti Anton emotionat, ,ti-e fricd
de mine? De ce? [it4 am ingenunchiat lingd tine,

j
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si mé voi ruga la Domnedeu, ca sa-ii schimbe
cugetul si sit te faci mai induratord citri mine,
ciitri rugiimintele mele. Ce {i-am tacut, de te fe-
rescl cu urd de mine¢, - - exclami el, accentuand
cuvintele din urm# mai tare.

,Ce mi-ai ficut® respunse Elisabeta cu can-
dore, ,nimic alti de cat ce faci chiar i acum.
Mai persecutat cu palima ta si m'al conturbat in
orele cele mai sfinte ale vietei mele. Te-ai virit
pururea si in tot momentul intre mine si intre tote
fiintele, carl mi erau drage si scumpe, si totus mai
poti intreba, ce mi-ai facut®.

,Ha¢, dise Anton, ,véd bine ci Criis revil ca
tot de-a-una la fratele meu, revil la detestatul Her-
man, care nici nu sé uitd la tine, céiruia e sila de
a si gandi mécar la intrunirea vostrd, pe care l'as
spinteca, numai si numai pentru dispreful ce-ti
aratd®.

,Anton, lasi-te de aceste vorbe, — s€ rugh
Elisabeta cu insistin{i, ,sci pré bine cat mé doru.
Vina mea este, déca inima mea, déci sufletul meu,
déca totd fiinta mea simtesc altfel, de cum a-i dori
tu. Dar, pentru ce tote aceste cuvinte care numai
ne amiresc reciproc, pentru ce aceste explicatiuni,

am—~
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pe care le-am avut deja de atitea orf, si tocmai
mtr'un loc, unde, dupa cum trebuiai s'o sci pré
hine, mé devotasem altor sim{imente — suvenirului
sfant al mumei mele©,

Cu aceste cuvinte s& ridicase Elisabeta si fi-
cusa cati-va pagl inainte. Anfon sirise dupi dénsa
" gi apucandu-o de mani, dise:

,Nu, nu te las, nu te las aga. Sei ce mis'a
destinat. Sunt osindit s& langesesc la inchisore, si
mi consum puterea mea de vietd intre muril unel
moniistirl. Si pentru ce? Pentru cii orbul destin
n'a permis. si vin in lume ca primulu ndscut al
mumel mele. Este drept acésta, §i este scusabily
purtarea ta fati cu mine, care a-si prefera mai
bine s m& puni de viu sub acésti pétri rece, de
cat s& mé depart de tine“.

,Elisabeta, fii-{i mili de mine, da-mi iubirea
ta, cici inzestrat cu acest dar voi avea putere sit
me opun crudei hotirirt a tatdlui meu. — Spune-mi
cid mé iubesci, si sunt mul{fimit, nu cer alt nimic!
de cat pe tine s libertatea bratelor mele. Multd-
mésci-sé Herman cu bunurile piméntesc ale fa-
miliei néstre, pe care el le va mosceni tote! Pentru
ce s#-i mai apartini si tu, pentru care el nu simte

SHCSNN
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nimic, pe cand eu, mé sfersesc de dorul t8u, pe
cand eu prin posesiunea ta, as deveni un midular
folositor al neamului nostru. Elisabet#i, asculti-mé,
numai de la vointa ta atirnii de a sciipa un suflet,

— sufletul men, - din pripastia siguri. Te rog
in numele mumeci tale celel scumpe, nu mé rves-
pinge*©.

Llisabeta ascultase cn simthi variate la cu-
viniele Ini Anton. Fra cuprinsd cand de (ricit cand
de mild si no osela, cum sioce s fach,  Astfelu
inaintase urmiriti pas de pas de Anton pinit spre
egirea cimitirelai. © Ajunsa la portitdt sé oprise i
intorcandu-se spre Anton, dise, privind cu buni-
tate in ochii lui.

,Anton, dragul men Anton, linigteste-te. Nu
te chinui pe tine ¢i nu mé chinui pe mine
cu asemenea vorbe. Décd urescl intru atita viéta
monacald, voi vorbi cu tatid-téu, il voi ruga pentru
tine. Pote voi ishuti a indupleca vointa sa cea de
fer. Pote

,Elisabeto®, sirigd Anton nebun de bucurie,
»im faci speran{i! if multfimese, if multiimesc de
0 miid de orl. Da, vorbesce cu tatd-meun, lasi-mf¥
timp, ca si-ti dovedescu, ci sunt demn de tine.



— 150 —

Vei recunosce, ciici va trebui si recunosci cd ade-.
vératd fericire numai lingéi mine o pofl aflq®.
SfFrate¢ . . . voi si-lit oprésci Elisabeta.

,Lasd acest nume scarbos, o intrerupse Anton
«cu fata descompuséi de turbare, ,nu voiesc si-lid
mai aud. De ce mi faci acest chin. Intdi mé ri-
dici la ceruri pe scara sperantei si apoi descepti
tote furiile gelosii prin scérbosul cuvént de frate;
orl nu te-ai gandit la nimic cand ai dis frate?¢

,Esci nebun Anton¢ dise Elisabeta acum cu
decisiune. ,Vorbesci de sperante, de care n'am
avut nicl o dati gandal de a-ti face.”

»bar nu disest in acest moment* intrebd Anton
crdncen iritat, ,cd vreai sd vorbescl cu tati-meu,
ci vreai si mé scapl de monastire, $ in fine n'ai
dis cerescul cuvént pote:

,Dumnedeule, Dumnedeule¢ exclama Elisabeta
in deplind desperatione ,si-a perdut mintile, o, ce
sfirgit va avea acésta.

In acest moment sé audi in mare apropriere
rinchezatul unui arm#sar. Elisabeta is ridica ochif
st vedu in apropierea portel calul de resboiu al lui
Hermann legat de trunchiul unui stejar.



g ,oa intors Hermann a casd, ¢ aprope€, dise
en bucurie, ,étd calul séul€

', Anton la aceste cuvinte fu apucat de o turbare
\ grosnicd. Era infricogat de a-1t vedea. Ochil i
e;siré din cap, gura i se smucea, vinele de pe frunte
F i 8 ‘ngrogaserd si fata i devenise surd ca cenusa.
: ,Hermann® rdcni el, ,acest nume a hotiril
b sortea nostrd, sorlea mea, dar sipa tate

1 Elisaheta mavusese inci timp de a scote un.
E con, cand Anfon o si apucase cu bratul séu vértos
f-si 1 astupase gura cu o bucatd rupti din haina sa.
, El alerga in''doue sirvituri grozave, cit prada sa in
brate Ia cal, s& arunca pe el, puse pe féta, care
¢ amelise, de-a lungul inaintea sa si sé duse in fugad
i* groznici.

—

IV,
Gr ber Derrlichite vou Allen
Wie fo milve, wie jo gut.
1 Pani si suvenirul acestei intimpliri infricosate
b 0 impresiona pe Klisabeta in forte mare grad, chel
b ajungend la acest punct al suvenirilor ei, tresdri
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si-§1 sterse cu mana sudlrea cea rece ce i esise
pe fruntea ei candidi.

Dupd vr'o cateva momente de resuflare Elisa—
beta is relud sirul suvenirilor ei. . .

Trezindu-se din lesinul €i in care ciduse cand
o aruncase Anton pe cal, simi{i intunecime si o linisce
cumpliti in prejurul el S8 simti slabitd, fAvd po-
tere, abia era in stare a s8 misca. Is aduse aminte
de intimplarea din cimitir, dar numai ca prin vis,
si incd ca prin un vis wurit. Se sili din toie pute-
rile, pentru a-si l&muri cugetarea, insi in zadar.
Ostenitd cum era, reinchise ochil si adormi linigor.

Incetal cu incetul sé ficu lumind in odaid.
O muiere, dintre servitorele de curte, care dormise
pe un scaun, s scula incetinel si veni la pat. Sé
nitd lung la Elisabeta.

>Har Domnului® dise muierea in sine ,au pd-
risit'o frigurile calde, zace in linisce, pentru prima
oré, in linisce, dupd un timp indelungat si infricogat.
Voi scidpa in curénd de ocupatiunea mea cea uri-
ciosi. — Dor voi putea acum s'o las pentru un
‘moment singurd, ca s vestesc casa de intimplarea
fericiti.

Esi incetinel afard. Sgomotul care fien usa,



cand se deschise, cu tote cd era un sgomot slab,
descepta pe Elisabeta. Acum recunoscu, c¢i si afla
in odaia ei si cit zace in pat. Cuom ajunsese ea
acolo?

Era inca ocupati cu acésti intrebare, cind
étd ci se deschise uga, dand intrare — adevér era
séu nilucirea — lui Hermann, iobitului gi doritului
Hermann. Fata junei fete sé rosi de spaimd inbu-
curdtore.

Hermann, care péand acum abia o privise,
Hermann care pand acum nu aretase de cat récéla
citrd, ea, el €f filintrat in. odaia et virginald, acum
pentru prima ori, si asa de diminétd?

Ce s& intémplase o6re? Ce produsese acéstd
schimbare. Fii, orl ce ar fi fostu, Elisabeta bine-
cuvénta in taind causa acestei schimbari fericite.

Hermann observase indatii la intrarea sa, cé
Elisabeta érd desceptati. Merse la pat, aprope de
tot, s¢ pleca d’asupra Elisabetei si gopti cu migcare :

SLiudat fif cerul, cii te-a sciipat de boéla cea
grea. Cate ore nelinigtite mi-ai pricinuit, iubita
meal®

sTu dicl iubitd citrd mine, -— ingina féta,
»este drept, am audit eu bine?
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»,Da,“ zimbi Hermann, ,it dic iubitd, sgi sim-
fesc ceia ce dic,“ la aceste cuvinte atinse cu buzele
sale fruntea Elisabetei.

,im dai primul sirutat® exclama ea inrogin-
du-sé si mai tare. )

»Te inseli, iubita mea,“ contradise Hermann,

- ,nu este primul sdrutat, precum nu va fi nici cel
din urmid. Te-am mai sirutat, de multe ori! Ti-am
atins buzele tale, dar ele atunci erau palide gi fira
simf{ire, atunci cand ai ziicut in bratele mele.*

,In bratele tale, cand si cum?“

,Cand' te-am' scipat din" ghiarele 'lui ,Anton !¢

,Anton !¢ repeta Elisabeta. ,Asa dard gréza
aceia, de care-mi aduc a minte, n'a fost un vis

striniu, ci o realitate groznicia? Orl a fost parte
realitate, parte vis. Calul cela era al teu, tu m'ai

‘ridicat pe cal, nu Anton? Aga-i. Dar totus a fost
Anton, ciici im aduc a minte de tote, de fie-care
cuvént, ce mi-a spus la morméntul mamei mele.
Acum simtesc, ci am fost greu bolnavd, mi sa
incurcat mintile, am védut néluciri, si le tin de
realitate.© -

,Da ai fost gren bolnavi, ai avat destule ni-
Juciri®, réspunse Hermann, ,dar groza de care it
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aduci a minte, s'a intimplat in adevér. Da, cu inima’
sangerandd trebuie s’o mairturisesc, Anton a indriz-
nit, a intinde mana sa sacrilegida asupra ta. — Dar
ce fac, nu-mi sunt in fire, de-ti vorbesc despre
acésta acum, cand puterile tale sunt incid atat de
slabe. ¢

, Vorbesce iubitule,* s& ruga Elisabeta, ,spu-
ne-mi cum s’au petrecut tote. Acum, cand stai tu
inaintea mea, nimic nu-mi pote fi striciicios. Déca
insé te-ai duce de lingd mine, pinid sd sciu totul,
pianid si fiu lAmuritd despre aceia ce s’a intimplat
cu mine, m'ar. aduce la desperare gandurile, care
m'ar munci cu invérsunare.

,Décd-1 asa nu-ti voi tdinui nimic“ concese
Hermann. )

»Aga dard calul care stetea dinaintea portitel
cimitiralui fusese in adevér armisarulu téu de res-
boitt? Totus védusem dar bine?“ incepu Elisabeta
de a intreba.

,Da scumpé, era calul meu, si chiar eu il
legasem acolo, unde l'ati gasit. M& intorceam de
la o expeditiune ce intreprinsesem impregiur si ve-
nind mai iute de cat 6menil mei, remisesem sin-
gur. Aprépe de castel, pe la cimitir, calul meu



— 156 —

incepu a schiopéta tare. Siril de pe el gi-li exa-
minai, ca s& ved unde-lii dore. Nu era lucru mare.
Calul cillcase pe o pétri ascufitdi, care sé inclestase
in copita de la un picior dinainte, gi care-i prici-
nuia acea durere, Mé incercal de a-i scote pétra,
dar nu putui. Fiind aprope de castel si de ore ce
desciilicasem deja, nu mai voil s& incalec calul,
pentru ca si nu-i pricinuiesc dureri in dar.

,Ce inimi nobili* exclami Elisabeta, ,escl
“bun si ciitrd dobitocele tale.©

»5t¢ — amenintd Hermann glumind ,ed déci
nuy, tac indati.©

LNu, inbitule, si nu taci, urmézi, i promit
cd nu voi mai dice nici un cuvént,® sé ruga El-
sabeta.

,Mersei dar pe jos in castel® continua Her-
- mann raportul séu, ,cu scopul, ca sé. mé intore cu
faurul nostru care si scotd péira din copita calului
si sd-lt ducst in grajd. Cand mé interseiu nu venit
érdds pe jos, cici im era greu a imbla in imbrica-
mintea mea de resboiu, m& pusei deci pe un cal,
faurul s& puse pe altul si astfel merserim ca si
aducem armesarul a casi.* )

Ca vr'o cincl sute de pasi de la castel mi



sé presinta un aspect alarmiifor. Armésarnl meu
shura dinaintea nostrd; pe el cilirea Anton eu
line in bratele sale gi impintena calul din resputeri
fa fugi nepomenitd. Fird a pregeta un moment
miécar, alergai dupd voi, si avoi fericirea de a v&
ajunge. Armésarul meu, co tote cii-i un fugar de
minune, nu putuse sé sustind timp indelungat
cursul, de d6re ce era vatimat la un picior §i ducea
povard, indoiti. Invoiegte-te, ca si tac despre rest,
si multimeste-te de a afla, ci acum esti scutitd gi
te afli sub ocrotirea mea®, cu aste cuvinte incheia
Hermann.

,Dar Anton?¢

,Anton este cilugir!'* .

La acestea se gandea Elisabeta, in momentul
cand am presentat-o lectorilor, atunci in diua aceia
in care mesagiul regelui iritase atat de mult pe
bitrénul cavaler Cuno.

V.
Hord), pie Gloden hallen dumpf jujanumen.
F. v. Schiller
Solul regese, Estery (veza este numele séu,
pirdisise cu suita sa indatd castelul negru si sé afla
acum pe drum spre mondstirea de pe Timpa.
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‘Regele avea intentiunea a lua tote mésurile
necesare pentru restabilitatea autorititel sale si ale
sévérsi cu severitate, dar firk de a aplica, de cat
numai in casuri extreme, forta brutald; el deci porun-
cise solului séu, ci sé pund o garnisond in monis-
ticea de pe Timpa, in acel cas, cand cavalerul de
Weissenfels nu s’ar supune indatd ordinelor sale,
pentru ca la cas de trebuintd s€ potd lua recurs
la puterea armelor. Spre acest scop pusese sub
-ordinele lni Estery o ceatd de resboinici alesi.

Scim cd in monistirea de pe Timpa era un
egumen tot din neamul celor de Weissenfels, insé
acéstil imprejurare nu era nici un obstacol pentru pu-
nerea garnisonei regesci, ciici egumenul monistirel
era cunoscut ca om cuminte si tratabil. Estery era
imputernicit, ca sé-i promitd la cas de trebuinti, o
episcopie. ’

Aceste disposisiuni nu eraun tocmai dupi pla-
cul lui Estery, care ca nobili de némul seu, re-
simtea incd in arteriile sale brutul sange asiatic.

Mai bucuros s’ar fi intors acum indati cu un
numér suficient de résboinici, si ar fi jefuit castelul
negry, in care sé aflau momentan férte pucini lup-
tdtori, ducénd pe bgtrénul cavaler dinaintea regelui.
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Dar totusl sé hotdri a indeplini exact ordinile
primite, cicl nunumai ci aceste ordine erau forte siricte
si ci regele pedepsea cu asprime orl ce abatere
dela poruncile sale, dar Estery Geza s mai si temea
sd nu fii camva intrerupt in acésti intreprindere
din partea lui Hermann, care sé putea intorce in
tol minutul.

Estery s€ afla deci pe drumul spre monistirea
de pe Timpa.

Suita sa compusid din putini birbati dar alest
n'avean nici o cunoscinti despre scopul misiunei
lor. Ei totl' examinaserd » rivnitori-bogétia familiei
de Weissenfels, care hogiitie s& traducea prin tote
obiectele care erau expuse vederel lor in castelul
negru. Apoi mai scia de faima care spunea ci bé-
trénul Cuno ar posede o comord bogatd. Observari
cit Estery nu sé depértase din castel cu simtimente
amnicale; prin urmare erau in tainica desceptare,
cii peste mult putin li s& va liisa castelul pe manile lor.

Cand v&durd cd nu apuc calea inspre locul
unde s& agedaserd trupele regescl, nu le plicu si
unul dintre céléretil mai bétrénl sé aderesa citrd
Estery dicénd :

,Mi s& pare cd al uitat directiunea in care
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¢ afli tab&ra nostrd. Calea pe care am apucat
acum nu duce intru acolo.©

" ,Nicf nu ne intércem la taberd* respunse
Estery cu necaz, ,cel putin acum de o cam dati
vom merge in 0 mondstire. De-a colo apoi ne vom
“intorce la ai nostri,*

,Dar ce lucru putem avea noi in 0 mondstire?

- in castelul negru acolo, da acolo am avea o sarcini
de implinit, care apoi sciu ci ar fi demnd de noi,*
observa unul din suiti.

,Tot asta-I si pdrerea mea,“ aproba Estery,
.regele insé a hotdirit altfel si sciti bine, cat de pe-
riculos ar fi, deci am lucra in contra vointel sale.
Insé amanarea nu este incd parisire. Si mie mi-e
ldcomie de comorele castelul negru, si inci mai
mult as dori sé-i dau una peste nas cavalerul fudul.

~Dar pe cati vreme nu va ridica el séu vr'unul
dintr’ai s8i arma citrd noi; pe catii vreme va per-
sista numai in resistenti pasivd, ca acum, si nu va
aréta nici un semn, ci sé gitesce a s& opune cu
fapta vointei regelui, pand atuncl nu ni este permis,
ca sé intreprindem ceva in contra lui. Déch insé
mé va ajuta D-deu, voi gdsi eu cirligul cu care
si-lit prind.
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SJoum si-tt prindem, ddeit pRedsim aceste
locuri, obiecta cineva.

,Cine via dis ¢d ne vom duce de aici? Din
conira, ne vom statori aici, insé nu chiar in casiel,
¢l in monistirea aceia, care e in apropriere de el.
¢ Acun ne ducem drept acolo, ca =& preparim pe
. cilugari la primirea cetelor nostre.

Acéstd impartdgire mai domoli putin necazul
cldretilor. Acum merserit dupd Estery, fiard cirtire,
facond cele mai aventvriose planurl pentru viitor.

Locurile unde ajunseseri deveniserdi de un
romantism gélbatic.  In  acest. moment intraseri
in valea aceia unde se afli acum Prasovul. Pe

. acest timp nu era incd nicf o urma de acéstd loca-

. litate, care astiddi excelézd prin activilatea sa co-
merciald ¢ industriald. AWl secoll aveau s& véda
infiinfarea si cresterea acestei urbe.

Atuncl afari de moniistirea de pe Timpa nu
's& vedea nici o zidive imprejur.

Ajungénd Kstery si cu ai séi in aproprierea
mondstirei, audiri sunetul clopotelor, care pornea
de pe turnurile ei. 'frigea clopoiele de inmormén-
tare pentru egumenul reposat, pe care era si-l
agede tocmai atunel in scriptd lingd precedesorii séi

¥
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Dinaintea portil trebuia «it ascepte mult timp.
pind si li s deschizd: chel toll cilugiril eran adu-
natl in biserici pentru a produce egumenualui mort
ultimele onovarl.

Asa i sé spuse lui Fstery din partea calugi-
rulni care i deschise porta. Acéstd impartasire il
puse in pufini nedumerire. Prin moértea egumenului

s8¢ sminli linia sa de conduitd, prescrisd Joni din par-

tea regelui. Cun cine trebuia s& vorbeascid de gar-
nisona monistirei, acum, cand i lipsea capul. Nu

scia cum s4 facd, s6 mai vorbéselt cu cineva séu

s& anunte pur si simplu cilugirilor voinfa regelut
¢i 6 mérga apoi in graba la tabérd. intorcéndu-sé
cal de curénd cu celele.

8¢ decise pentru procedarea din urmi. In
gandul sén credea, ci ¢ va folosi de interegnul
care domnia in momistire ¢ cd va usurpa cir-
ma supremd, surprindénd comunitatea cilugirésch
cu faptul implinit mai nainte ca acésta si fi ajuns
in acéstld privingt la o decisiune lamurita.

Estery sé duse cu (6td suita sa in biserica
mondstirel, nnde sé agedari cu toli aprope de usa.

Dinaintea altarului cra cadravul egumenului re-
posat, pus pe un catafalc inalt imbricat cu negru.

e
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Acolo zficea egumenul venerat, nnpodobn cu
sfite scumpe, dar zicea fird miscare.

La capitul séu erau asedate insembele dem-
nitdlel sale invélite cu negru, & armura sa, invélita
sl ea cu negry, era asedatit pe mtafalo dar jos la
picerele mortului.

Faclille de cérd pe sfesnice ialte. doue Ject
si patru la nuoér, cate doue spre dece de fie-care
parte, arunca o lumina palidi in biserica luminati
si de sore. Ele =e mistuia in dar, ca si viéta unor
omeni, care nu servesce de eat pentru - podiba
altora.

Psalnil de mort incetaserd. Caluginil se ase-
daserd in semicerc imprejurul mortului, ér vicarul,
care celebra liturgia de inmorméntare, dede semnul,
de a se ridica sicriul.

Céalugdrii intonara vecinica pomenire. Sub
aceste sonwl sffigietore, sicriul s€ aseda in cripta
dinaintea altarului.

Vicarul {inlt acum inci o cuvéntare, provo-
" cand pe calugérii adunati, ca si alégd, acum, dinain-
fea morméntului ined neinchis al egumenulni pe

- succesorul lui.

Dar de ore ce nu sé putea sfiversi nicl o
11*
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datd acest act in presenta streinilor, vicarul fu silit
a s6 intorce spre Estery si a-lii pofti ca sé spund dorinta
sa pirasind apoi, déci nuo chiar mondstirea, dar
de bund séma biserica.

Estery sé ridica, scose sabia sa din técd, ér
barbatii din suita lui formard un semicerc impre-
jurul lui si scoténd si ei sébiile lor, le tinura ridicate.

Acésti procedere avu efectul dorit de Estery.
Atrase deplina atentiune a cllugdrilor asupra lor.
Sé ficu o ticere mare, toll asceptari si audd cu-
vintele lui Estery.

,In numele stdpinului-sioaloregelui vostrn,©
incepit el ,in numele patronulni suprem al monis-
tirel vostre, vé fac cunoscut, ¢ mi ¢’a dat porunca
a pune in moniistirea vostra o garnisénd de ves-
boinict regescl. Maiestatea sa nn mai vrea si véda
pacea terel sale nelinistitd din tote pértile. ba chiar
din partea vasalilor sei si vrea =& 1iind in fréu si sa
pedepséscit prin armele sale pe résvrititorl. — Inte-
legénd regele ci nici in aceste piarti nu ar stipini
acea linisce pe care o doresce Maiestatea sa, a ordonat
ca sé stea aici in mondstirea vostrd o parte din armia
sa timpul cat va fi de lipsd. —— Am voit si vé a-
nunt acésta, pentru ca sé& puteti face preparativele



spre primivea nostrid si pentru ca 4 v& provedet
cu d'ale mancirel.

Agla-mi este =zolia.. Am vorbit.<
2 Un murmur de neplicere percuse sirurile ealu-
' garilor. '

Acésti solia nu era dupd placul lor.

Acum trebuie si ne intorcem pentru un moment
si st vedem mai intai, ce {Acuse Anton, care si el
s¢ afla in mijloenl calugdrilor, dupd ce incercase
de a rapi pe Elisabeta,

— WY
{2

Sebe Din i Ootred Mamen,
Grreif bein Wert it Freuben aun.

Spitta.

+Anton este in mondstire, disese Hermaon
miresei-sale.
] Acum voim sii vé& spunem ciind ¢ cum a a-
. juns acolo.

Permiteti-ne ins8, ca s4 facem mai intdin o
micl digresiune.
(ine dintre noi n'a avat incil ocasiune de a
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observa pe un copil indardtnic in acele momente,
cand =& shate spre a-si implini un capriciu. Cred
ci fie-care dintre noi a asistat la asemenea scene.

In cele mai multe casurl aceste eruptiuni de
incépdtinare nu sunt produse de o réutate inrfidi-
cinatdi, ci sunt manifestarea instinctului indiscut fie-
ciirel fiinte umane, de a privi vointa sa drept su-
verand.

Indatd ce si-a implinif copilul in asemenea
casurl vointa sa, séu. indati ce a intelex ci cau-
sézi durerl unel fiinte inbite prin purtarea sa; sé
reculege, mintea cea. micd, i revine far de veste,
" sl fard transitione visibili devine un model de bu-
nd purtare.

Cu cal va inainta mai mult in viestd, cu atat
mai rar vor reveni aceste momente,

Fducatiunea, inceputd prin povata si esemplul
celor din prejurul seuw, continuati apoi prin scola
vietel, moderéza incetul cu incetul aceste diformitit
ale caractervlui ficéndu-ht mai egal, slibind insé
tot o datd si boldul devolamentnlul atat de admi-
rabil la fiintele privite de brutale.

Anlon era in acéstd privintd inci cu totul
copil, de-si ajunsese in virsti de biérbat. Lénga
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dénsul nu stase nici un invétdtor, si viéta putin
variatd, ce dusese in curtea castelului parintesc,
nu-i dase incid multe povele.

Decl nu =€ va mira nimen. déci vom prelinde,
i Anton avea o inimid buni. cu t6te cd nu pre-
getase de a incerca acel fapt nelegiuit, voind a ra-
pi pe Elisabeta; ciici acéstd pornire réutiiciésd nu
era de cat eruptivnea nnei indiritniciri copilidresel;
unel indédritniciri neluate in biigare de séméi din
partea tatialui «éu, care singmr ar fi fost in stare
a-i seen raddcina de cu limp: unei inddritniciri
care crescu in mod grozav. de-lu stipini in cele din
urmd pe Anton mai pre sus decat tote cele lalte
facultitl ale sale, orbindu-lit cu desfivirsire in acele
momenfe nu prea rarve, in care predomnea.

. Acuam si revenim la narafiunea nostra.

Hermann il ajunsese pe Anton, in fuga sa cu
Elisabeta.

Momentul in care-li {fcu si stea,fu in grozitor,

Calul care ducea povara indoitd a lui Anton
sia Elisabetei s8 ridicase in doue picere si if aruncase
la pimént pe amindoi.

Din fericire nici Anton nici Elisabeta nu furd
vittimall prin acéstd cidere. Calul lov, tremurénd
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de oboséld si de durere, ficuse numai vr'o cati-va
pasi inainte, si s8 oprise apoi.

Cei doi fratl steteau galbeni de emotiune
fatd in fata.

Acéstii situatiune dura numai un scurt mo-
ment, cdcl décd ar fi durat mai mult nu scim deu,
ce s'ar fi putut intimpla. Nu scim, déci nn sar fi
repetat istoria lui Cain si Avel, in o variatiune no-
udl, precum s'§ mai repetat de atitea nenumérate
ori pe acest pamént plin de rele si. de miseria.

Dar precum disesem, situatiunea primejdiosit
dura numai un scurt moment, cici fratii furd con-
tarbatl in simtirele lor prin un gemet al Elisabetei,
care zicea, ca o flore smulsi pe iarbi.

Anton si arunca cu furid patime! pe Elisa-
beta, Hermann insé i s& puse in cale strigond: Kt
fapta ta! afurisitule.® ]

LA vostri este fapta!® ricni Anfon cu spund
la gurd, ,si mai cu sémil a ta, care te-ai aruncat
cu forta intre mine si intre amorul meu!¢

s Taci pemernicule!® respunse Hermann invi-
péiat.

,Cand m'am aruncat intre tine si intre amo-
rul t8u?® Nu m'am ferit din conira, tot-de-a-una
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de Klisabeta, si de ce? fiindcd intelesesem ei o
inbesel. ¢

,Al inteles eii o iubesc® scirsni Anton cu un
zimbet diavolesc, ,si d'aceia te fereai de ea.® Ce,
dord ai avat de gand, s8 schimbi cu nime, sé te imbract
in rasi si sé-ml dai mie moscenirea périntésca.
Hai de sevérsesce acest fapt de iubire fritéscé
cdcl nu te opresce nimic.!¢

It jur pe sfanta cruce ci, ag fi fost gata s&
fac lucrad mari pentru tine.

Ti-ag fi lasat pe Elisabeta, déci te-as fi gasit
demn de ea! Acum insé multiimesc cerului ci nu
m'am pripit! AHA ticilosule, c¢ii char astddi voiam
st induplec pe tata, ea s nu te mai silésci de a
te calugdri, si ci chiar astidi voiam sé rog pe Klisa-
beta, —— cu ce inimd Dumnedeun mai scie, cécl o iu-
bese, — ca si se ‘ndure, si sii-{I intérci dragostea,
care vedeam cd te muncesce!®

Anton ascultase fird miscare la cuvintele din
urmid ale fratelui séu. Nobleta de caracter, ce sé
irida prin ele, i1 nimici. Inddritnicirea sa crudela
sé risipi dinaintea unei puterl supranaturale, ochit
sei sé turburard. Simtirile de duoisie, de ciintdt de
disperare il stérserd lacrimi amare. )
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,Perdut!® exclama el cu vocea nidbusiti.

,Da perdut* dise Hermann, ,perdut prin vi-
na ta. Chiar déca as voi, chiar décd as putea sid
cred in ldmurirea inimei lale, n'as mai putea si-ti
aduc acéstd jertfd acum, dupd ce am resimlii pu-
terea amorului ce mi-a cuprins inima pentra Eli-
sabeta. ¢

,NicI eu n'as mai primi'* respunse Anton cu
glasul stins. ,Nu sunt demn de asemenca jertfi.
Viéta mea intrégd, cat de lungd ar fi, nu va ajunge.
pentru pocitinta mea. Ceia ce n'am voit si fac de
nevoid, o fac acum de voii. Dee-mi cerul putere
" indestuld, ca si-ti dovedesc, frate, cd pol avea
si gimtiri bune. M¢& duc, chiar acum, de aici la
moniistire. — Remail sdniitos frale,, adause cu
emotiune, ,v& pirisesc pentru tot de-a-una. Spu-
ne si Elisabetei multd siindtate de la mine, cand
=6 va redescepta sit intre in o viéti . . . . dar ce mé
mai gandesc eu la viétd, eu, care mé duc de vin
in gropa . . . . Décit va intreba fata de mine, spu-
ne-i ¢ am f{acut dupd voia sa, cd mam dus la
mondstire. Fr décd va voi si scie, de ce am ple-
cat, fird a-milua diua bund, spunei ce vei voi tu,
cicl eu nu sciu ce =4 dic.



Hermann cuprins de duoisie nu fu in stare
a-i respunde, ¢i i ficu numai un semn cu mana.

Astfel sé despartiva frafif.t

Scim cid Elisabeta sé lupta mult timp cu mor-
tea in urma acestui eveniment, dar scim cé reinvia
la o viétd plind de sperantele cele mai dulci.

Bitrénul cavaler Cuno, tata fratilor nu afld
nici o detd deplinul adevér.

El scia numai atat, ci Anton ar fi incercat
a se explica cu Elisabeta si ci in urma refusului
intimpinat din partea ei s'ar fi mihnit intru atat,
incat n'ar mai fi voit sl sé intércd in castel, ci
sar fi dus dea dreptul la monéstire. Resultatul
acesta filnd dupld placul séu, nu sé mal interesa
mai departe de detailuri, cu tote ci i s6 pirase
destul de suspectd imbolndvirea Elisabetei.

Guyann
N

VIL
Cin junger Mindy i Klofter . . . .
W. Miller.
Anton intrase cu capul plecat cu inima zdro-
bitd in mondstire. Ultima sceni ce si jucase acolo
afard in lume din tragedia vietei sale influenta incé
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mult timp asupra spiritului s8u si asapra inimei
sale. Pirea c#i zguduirea grozavd Var fi preschim-
bat, ar fi prefiicut in alt om. Vechia sa incapa-
finare sé preficuse in tristéti si o nepisare ldrd
sémén il cuprinsese inima gi il implu catrd tot ce-lit
incongiura. Kl n’avea ochi pentrun intimplirite la
care asista, cu tote cii s8 afla in mijloenl unei Inmi
cu totul streine.

Dar incetul cu incelul il pirési timpirea de
care fusese lovit. Putin cate putin i s€ redescep-
taserd simtirile 5i dorul neimpécit, foeul nestins in-
cepu a-li arde la inimé.  Pentru-a nabusi pojarul,
~care din nou il ameninta cu peire, incepu a sé
interesa de positinnea sa cea noud.

Is aduse aminte, ci era predestinat a deveni
primul intre sotil séI, deci pentrn a ocupa la tim-
pul séu acest post cu demnitate, incerca a s& orienta.

Atancei observa, cii scaunul de egumen nu-i
era asigurat tocmai atat de bine, precum creduse
familia sa, cicl printre ciilugiri era unul, care in-
demnat prin intardierea ce pusese Anton de a veni
la monistire, urzise fel de fel de intrigi, tote cu
scopul de a-gi castiga atat iubirea egumenului cat
i increderea confratilor sei.-



Acésta observare avu o influinti bund asupra
lui Anton, cat in privinta stivei sale sufletescl, ciel
il fien, a s& gandi mai mult la sansele viitorului
sén, si a mai nita de durerea sa particulari.

Dar Anton, crescut in sélbitiicie, cu inima
verde si cu spiritul nedisciplinat bu scia sé amble
tiptil.  Acolo unde alt calugar ar fi lucrat pe sub
mand, cu zimbet dulce pe buze, el pdsea pe fafd
cu aer de mandrie.

Acéstd purtare nuo-i displicea egumenulni, ca-
re-li partinea ca pe un nepot ce-i era, dar cu atat
mai mult le displacea acelora dintre cilugirl, care
amblan cu mita 'n sén, s mai ca sémi capului
tor, adicd cdlugirului de care apucasem a vé spune,
i tindea la scaunul egumenesc, actualului vicar, cu
numele Sofronie.

Sé incinse o luptd necurmati intre Anton si
Sofronie, purtati pand la un moment cu resultat
nedecis. Anton era sprijinit de unchiul-séu, egume-
nul, Sofronie ins¢ de cea mai mare parie dintre
confratil séi.

Dar Sofronie studiand caracterul lui Anton sé
nuirea cu cele mai vie sperante de isbanda, care
nici nu-li ingelardi, c#ci, inegrind la fie-care oca-
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siune dati pe Anton dinaintea egumenulni, isbuti
in fine a-li scote din gratia lui

Anton fusese vénitor pasionat ca mirean. Scim,
ci la inceput nu era dispus a <€ gandi la gona
animalelor, dar desceptandu-s¢ din letargia sa,
si fiind afitat de Sofronie prin fel de {el de unel-
tiri ascunse, inlreprinse o excursiune in contra
unui bour care neliniseea imprejurimea mondstirei.

Calugaril de mult timp rugaseri pe egumenul
ca sit le permitd de avéna acea férd. Kl if oprise
de la acésta sub pretext, ci legile mondstirei ar fi
in contra unei atari ‘intreprinderi, “darel in adevér
vola sii péstreze acel animal, care incepuse deja a
deveni pré rar, pentru vr'o ocasiune datd, buna ord
pentra vi'o venatore intreprinsd de mai maril térel.

Anton ciilea porunca egumenului si ucise bo-
urul. Sofronie I3 ajunsese scopul, resturnase pe
Anton din gratia unchinlui séu si-si asigurase is-
bindid, asa credea, cel putin el

Inse wntrn acéstd din urmé sé inselase. Kl
scose in adevér pe Anton din gratia unchiului séu,
i ihcd prea il scose, precum vom vedea numai de
cat, dar isbinda sa era acum incid mai putin pro-
babila ca mai nainte, cicl multi cilugdri partineau
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pe Anton pentru uciderea acestei fére st ar fi védut
cu plicere, décil s’ar fi tdinuit acest fapt dinaintea
egumenului séu déci acesta ar fi trecut cu vederea
nesupunerea lui Anton.

Sofronie nu sé temu catus de putin de acéstd
dispositiune a spiritelor si fdcu dect o gresald, de-
nuntand pe Anton pentru fapta.sa, cici astfel ig
atrase disgratia confratilor séi.

Dar un folos tot avu el din acéstd tradare,
care grabi decisiunea aspiratiunelor sale, cdcl
egumenul sé iritase atat de mult prin scirea despre cil-
carea poruncei sale din partea’ nepotului s€u, incat
fu lovit de dambla si cédu la pat de unde nici nu
«& mai ridiea.

S4 intelege cd sub asemenea imprejuriri nu
sfatui pe cdlugiril in privinta alegerei la scaunul
de egumen, adici nu lisd cu limba de morte pe
cine sii alégh ef de egumen, precum ficuserd mai
totl inaintea lui, incat era obiceiu consacrat, ca
egunmenul ecare murea, numea pe egumenul su-
Cesor. .

Nefiind dar Anton numit, Sofronie avea totd
speranta de a fi ales. Asa credea el, si inci tare.

Asa va fi ore? Nu scim, care va réméanea
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d'asupra dintre cei doi: Anton séu Sofronie. Arsifa
dilei séu récéla nopti.
Astadi avea si ¢ decidd acésta!

Y .., >
S S

VIIL

Unb wieber hat e3 mid) getrieben
Dahin, wo id) gewandert aus.

Holfrnann von Fallersleben

Un murmur de neplicere percusese girurile
chilugdrilor in momenitul cand Estery le adresase
brusca. provocare, ca sé primésci in monistire o
garnisond de reshoinicl; cécl el foti, cu o micd ex-
ceptiune, vedean in acéstd inteniiune a regelui o
cdlcare a drepturilor mondstirei. . . .

Numai unul dintre toti, vicarul Sofronie, fu
multdmit de acésty solie. El indati sé gandi a sé
folosi de acéstd imprejurare extraordinarii in inte-
resul alegerei sale. FKra convins, cd Omeni regelui
il vor sprijini. Lucru forte firesc, de ore ce adver-
sarul séu era si adversarul regelui, adeci un mem-
bru al familiei de Weissenfels, un rvebel. Da, un
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rebel, efici hine scia Sofronie, cd Estery numal pen-
tru ndbusirea acestei familiel primise porunca de a
s& ageda prin aceste locml.  Nicl una dintre tote
tamiliile din {éri nu era atat de puternicd, ca cea
de Weissenfels, i ci prin wmare alta nu putea sit sé
opunid poruncilor regelui. Venirea lii Estery era
dar un noroc pentra Sofronie, si el voia si sé
foloséscit de-ea. Intrebarea era numai, cum?
Dupé ce sfersise Estery si dupd ce sé potolise
putin iritatiunea, Sofronie lua cuvéntul si dise:
o501 al regelui, din impresiunea ce a produs
solia ta asupra adund#rei nostre, vei putea intelege
respunsul pe care P'ail primi, décd ai voi sa-lii ceri
in acest moment, acum indati. — Noi inci n'a-
vem nici un cap, prin wrmare nu pote sd trateze
incd nimen cu tine in numele mondstirei, cicl ceia
ce as vorbi acum ecu tine, ar fi vorbele unei sin-
gure persone. Nu sunt autorisat, a vorbt in
numele confratilor mei. — Decl te rog, s& vé re-
tragetl, pnit s& va sfersi alegerea; apoi atunct vetl
putea afla réspunsul din gura egumenului nostru.*
,Bine,© respunse Estery ,vom ascepta pand
cand veti putea st vorbifi cu tolil prin gura. egu-
menului vostru. Cred ci alegerea vosirdi nu va h
12
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indelungd, de o6ve-ce nu puteti sta la indoiald pe
“cine si alegeli. Kar fu — adause adresandu-se
clitrd, Sofronie, — s& fil cu minte dupd ce vei ki
ales, gi vei putea representa pe confratil tei, —

cicl simt cd tu vei fi alesul — =& fif cu minte, si-

‘s te supui poruncilor stapinului nostru, eici ar fi
amar de voi, déc#l atl indriizni & cirtiti in contra lor. ¢

Aceste cuvinte neasceptate conturbard pré mult
pe Sofronie si if stricird cumpétul. Nu scia ce res-
puns si dea. Fatd de cilughrii adunati ar fi tre-
buwit si sé arete modest, si sd decline de la sine
ondrea ce i‘da KEstery fir de vreme. 'Tdcénd inss,
sar fi supérat Estery, ciici el ar fi Inat acésta
drept o incercare de refus.

Totl ochil erau tintiti asupra lui, dupd ce
sfirgise Kstery provocarea sa.

Fi sé simti forte strimtorat

Presenta omenilor regelui acum nu-i s& mai
parea nici decum favorabild, .

Negiéisind nici un cuvént de respuns, dede
~numai din cap.

Estery pé#irdsi cu suita sa biserica monéstirel.

Dabia esivdi si d’abia sé inchiserd ugile in urma

e




Cor, cand éti ci =@ ridicd o giligii nespusii prinire
- eillugéri.

‘ Totl sbierau, toti gesticulean. Fie-care voia
s6 fin ascoltat, dar nici unnl nu fu in stare a striga
atat de tare. pentitt ca si i <6 audd vocea dintre
cele lalte. _

Asta durd catva timp.

Numai Sofronie g Anton steteau de o lilurf,

silindu-se fie-care pentrn sine de a intelege din
vietul difus de care parte s8 pléca parerea. —
: Opiniunea_ generald pirea a fi dups dispositi-
¥ unea momentaud in favérea lui Anton, séu mai
bine dis in favorarea opunerei la voin{a regelui;
cilel de-o cam datd, nu sé& digcuta de cal acéstii
eestiune.

5
i
I

La cele din uwrmi, dupd ce s mai linigtiserd
pulin spiritele, Sofronie s¢ decise in fine a intreba
décit adunarea ar fi dispusi a-s& apuca de alegerea
egumenului. Kl asceptase en acéstd intrebare mai
. mult timp, decat s'ar fi cuvenit, cicl credea, cil
" Anton va vorbi ceva, si ii va da ocasiune de a-lit
~da de gol in vr'o privintd. Dar vedénd tdcerea
cumplité a adversarinlai séu, n'avu in citriu, si puse
~ intrebarea.
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,Trehuie si ne limurim mai intailt despre
atidudinea nostria fald co solia regelul! Pe cati
vreme vor fi streini, pe catd vreme vor fi resboinict
in monistirea nostri, nu vom pulea alege® — fu
réspunsul mai mult récnit de cat vorbit din partea
calugdivilor.

Si Sofrounie, in cugelul séu, gisi de cuviinti,
ca s} s& amane alegerea, el dard se invoi cu acésiit
parere; voi dect si incheifi- adunarea ,péni

cand® — dise el — ,vor redobindi spiritele linistea.

necesard pentru dcest act, si pind cand si vor fi
depdrtat solii vegelui, care 'de 'bund 'sémd s& vor
duce peste curénd.

In acest moment Anton-atla de cuviinid a &
folosi in fine, de dispositiunea favorabili pentru
diénsul gi dise:

Subitilor fraii! Fratele vicar, dupd cum ved
n'a inteles bine vointa nostrd. Voi dorifl si vé
lamuritf mai cu sémid despre o hotirire forte ur-
gentd, ca adicd, sii ne supunem la porunca, ce ne-a
adus solul regesc, adici si primim cetele regelui in
mijlocal monistirei nostre, care trebuie si fiit L«*z‘i—
sul liniscei si al repausului?*

»Asa-i“ aclamard cilughril

oo o
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»oi fratele postru vicar,* continnd Anton ,a
trecut peste acésti intrebare, a dis numai simplu
¢4 omenil regelni sé vor duce de-aici; dar n'a po-
menit nimic despre respunsul, pe care-1i vor duce
¥ el cu sine. Au voia si le respundd el dupd ca-
E ol sgu?

’ ,Nicl pe departe nu am avut acest gand,* il
¢ intrerupse Sofronie, care simtea pré bine, ce pagubi
?" i~ar putea aduce aceste cuvinte, ,mé supun tot
. de-a-una g in tOtd vremea voiniel fratilor mei! tot
- de-a-una, atat acum, cat si atunci eand ag avea
norocul de a fi ales de egumenul, nostru.©

,Frate vieare. tu intr'una revil la alegerea
egumenului¢ obiectd Anton, férte apropo.

JFia< sé grabi Sofronie de a respunde sl vor-
bim dar de solia regelui! Care-ti este piirerea ta in
acéstd tréba, frate Anton?¢ dise intors chitri acesta
si privindu-lit e o expresiune de reutate.

,Pirerea mea este, dupd cum cred, pérerea
futuror mei confrati! '

9 o531 care ar fi aeésta?¢ intreba Sofronie cu o
1, zimbire acri.

,De a protesta in contra vointei regelui, care
; este nedréptd, cdei nu ne pote impune o atare povari!©



,Da, protestim cu totii* strigard cilugdril.

Sofronie resimii tot mai tare pericolul. Pentra
a s& feri de primejdid, alergd la amenintfri.

,Cu ce fel de puteri voili s& sustine{l acésti
resvritire in contra vointei regelui? Cum, in ce mod
il veti putea opri, déci si va decide a ne impune
cu forta, a ne lua monidstirea cu puterea armelor?®
intreba cu vocea tare.

Anton insd risca acuam lovitwra decisiva.

,Noi suntem,” dise el pronuntdnd cuvin-
tele rar si cu ap#sare, ,pusi sub ocrotivea casel
de Weissenfels. Ki au dreptul de a dispune in
monistirea néstri. Pe acestia trebuie s&-i intrebém,
décd si invoiesc cu porunca regelui. Vom face
cred, ceia ce vor decide ei.€

Shar déci vor cere =it ne opunem* intreba
Sofronie, .

,Pécl vor cere acésta® respunse Anfon, ,a-
tuncl vor exprima dorinta intimé a sufletului nostru,
si atunci ne vor da mijlocele, peniru ca sii putem
indeplini dorinta lor, care este si a nostrd.*

,Asa-i, asa-i¢ afirmarfi unil dintre cilugéri.

,har atunci ne va veni si mai mare réu asu-
pra capetelor nosire¢ insista Sofronie,® si atunci
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“vom primi o garnisona, Omenii celor de Weissenfels

vor veni aici aducénd reshoiul si omorul cu sine!*

5 LFid, exclama Anton ,voim s& tinem cu né-
mul si cu sangele nostru.©

,PDa, voim si {inem cu s=angele nostru® repe-
tard cilugiril.

,Voitl dard, ca cavalerul de Weissenfels sé
decidd in acésti causfi?©

Jha, voim!*

O ideiad i trazni lui Sofronie prin cap. Acésti
ideia 1l ficu de s& mwultami cu sitpatiunea ce luase
locrurile. Urmdrind ideia sa, dise: '

,kra de datoria mea., care sunt cel mai in
verstd dintre voi, ca si vé arét primejdia, de care
suntern amenintatl,. Numai acest motiv m'a puint
indemna, ca s& vé fac intrebirile, ce vam ficut si
prin care am riscat de a perde increderea vostrdi
de ore ce puteati crede. ci as prefera vointa regelui
iubirei némului nostru. Dar departe s fii acest
gand de mine. Unanimitatea ce atl demonstrat
intru sustinerea demnititei nostre, intru alipirea
vostr ciitri sangele nostru im inalid sufletul. Sunt
pe deplin invoit cu pérerea vostri. Sa incredem
hotirirea cavalerulni de Weissenfels. — Dar timpul
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este scurt® urma el, ,trebuie si ne gribim de a
ne pune in intelegere ca cavalerul Cuono. Trebuie
s8 trimitem curénd, chiar acwm un sol la castelut
negru. Dintre noi nu este nimen mai apt pentru
acéstf misiune de eat fiul casei, Anton, fratele nostru. ¢
Un sim{iment neexplicabil cuprince anima
i Anton la audirea ultimelor cuvinte ale vicarului.
Departe de a vedea in acésti propunere o cursi
pentru dénsul, ceia ce era in adevér, sé gandi nu-
mai la vederea locului séu natal gi acest gand if
furnici prin vine, c#ci revoca afatea si atatea su-
venire i vedescepta puterea unei influinie pericu-
lose, acelei influinfe fermeecdtore, care zicea in
privirea ochilor unei fiinte pe care nu o putuse
incii uita.
' Il cuprinse ca o ameléld. Dar acésta dura
nomai scurt timp. S€ reculese peste pulin si dise:
~ ,Primesc propunerea“ dise el ,si tot odatd
mé insdrcinez de a impdrtdst =olalal regal decisi-
unea nostrd. ‘
Sofronie iresdri. Intenfiunea din urmi a Jui
Anton nu era dupid placul =8u, cici motivul
secret al propunerel sale nu era altul, de cat acela,
ca st potd trata liber in absenta lui Anton cu Estery

h
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si s potd astfel shi-gI castige sprijinul lui. Presen-
tandu-sé Anton ca imputernicitul monistirei, planul
sén perdea mult din valérea primitivi.

,Ce decisinue vei comunica solului regesc,®
intreba el deci cu vocea apiisatd. ,Avem dreptul, ca
s scim acéstd. ©

,Da, voim s scim ce vei spune solului,® re-
petard céilugdril.

.1 voi spune.© dise Anton, ,cii alegerea n’a
avut loc gi ci ea st va putea tine, numai dupi
ce s6 va fi indeplinit o formalitate, de care am
uitat pénd-acum, adici 'dupd ce''vom 'fi intrebat pe
patronul monistirel néstre, si anume pe cavalerul Cuno
de votul s8n. Voi ruga pe capul soliei, ca sit re-
mand aicl, pind sé va indeplini acésti formalitate
si pdna s va sévérsi alegerea. Prin acésta il o-
prim de a reveni cu o cétd mai mare de reshoinici,
inainte de a ne fi inteles cu ai nogtri.*

Vé spusesem ci lui Sofronie nu-i convenise
intentiunea lui Anton de a vorbi cu Estery. Acum
insg, afland cuprinsul impértédsirei lui, era pe deplin
multimit, ciici chiar déci ar fi vorbit el cu solul,
n'ar fi putut aduce un folos atat de mare planului
séu, ca vorbele Iui Anton.
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Sofronie aproba deci inteniiunea Ini Anton si
t6td adunarea fu de o piirere cu el

Anton insé sé duse la Estery si if comunica
decisiunea calugirilor, apoi sé pregiti de a revedea
castelul familiei sale, in care nu cilcase din acein
di- memorabild, de care ne aducem si noi a minte,
din diva cand voise s rapésci pe Elisabeta,

Da, s& stipinise atat amar de vreme si stase
departe de Elisabeta, de aceia fiinld, pe care o inbea
cu tot focul inimei sale, — pe care o iubea inch
si acum, a chrei suvenir nu-lit putuse sa-l stérgh
nici timpul, nici asprimea datoriilor, sale cilugirescl.

Acésta o resimii el cu indoitd putere, acum
in momentul in care si pregitea de a sta éras
fati 'n fatd cu ea, care-i stipinea {oti firea, st
t6ta inima. Da, acésta inimd care bitea asa de
grozav incat il subjuga mintea, in cat il nimicea
pentru  momente - intregi {6t functiunea. Acésta
inim#, care in asemenea momente nu cunoscea
mila niel citrd sine insus nici cétril altil, nu cu-~
noscea mild cand vedea ci bitdile sale nu-y afla

“resunetul dorit in acea altd inim# pentru cave =&

sfirgea.

S



Abgritnde liegen tmr Gemitthe,
Die tiefer alg bie Hifle jind.

Platen.

V& ducem éris in castelul negru unde fusesem
deja la inceputnl acestei narationi gi asistasem la
receptiunea solului regesc din partea cavalerului.
Scim cit Esterv sé dusese d'acolo indati Ja moniis—
tire, scim dard ci ‘scenele petrecute in capitoluf
precedent avusersi loc in aceias di; ér ceia ce v&
vom nara acum sé petrece a doua di.

In castel domnia intristare si linisce. Batré~
nul cavaler nu putuse duce cu tirid grija si alte-
ratiunea, care il venise pe cap, parte prin solia re-
gelui, parte prin nesiguranta alegerei de egumen
in monistirea de pe Timpa. Un atac de nerve il
doborise jos. Z#cea fira semne de viatd in patuf
séu din sala cea mare. Capelanul castelului, un
bétrén matufit, borborosea cu o voce ndbusitd rugi-
cinni de mortl. Elisabeta stetea dinaintea trupului



hlgepenii al bétrénului cavaler.- Lacrimi de lacrim&
if pica din ochil ei tulburati.

De-o dati s& audi un vuet prin curte. Eris
s¢ zlobozi puntea volanti si éris sé audi xzirgditul
lanturilor, care tinea podul suspendat, apoi resunar&
pasi prin coridor. De asti dati nu intrd insé un
strein prin sald; ¢i cel care intrd nu fu primit de
cavalerul cel trufas. Era Anton in rasii de cllugir,
~care plecase inci de cu nopte din mondstire s
ajunsese la tinta sa la crepatul dilei si care apéru
in usa silei acum. El fu primit de Elisabeta en
un torent nou'de lacrimi. —

Da, s8 preparase la revederea ei, da, creduse
cil ar fi aflat forta pentru a o vedea in linisce si
totus, cand s& pomeni dinaintea ei, cind o védu
preschimbati, eterisatdi prin durerea pentru tata,
cand i s8 presenta aprope cu aceias durere in fata,
cu care o ldsase cand o pérdsise lungitd pe covo-
rul de érbd verde, uita de tote. Uitd de frecut,
de present gi de viitor. Uita cat de tare o mihnise,
0itd cil ea avea sit devie peste curénd sotia fratelui séu
8l i3 aduse aminte, numai ci fericirea sa ziicea in
manile ei. Sangele i s& aprinse, il luari ametell.
Nu mai védu rasa in care era imbricat, nu mai
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védu trupul intepenit al pirintelui s€u, nu mai véda
pe preotul care s& inchina! védu numai pe ea, audi
numai vocea ei, care i suna la urechi, ca cantecul
ielelor. ,

,Asa de curénd ai aflat, Anton, despre neno-
rocirea, care ne-a lovit?¢ dise ea plangénd. ,Ai
venit s¥-ti iai diua buni de la tatd, si-i dicl ulti-
mul adio?*

Anton audi glasul, sonul mult dorit, dar sen-
sul eunvintelor nu-li putea intelege. Perdut in
contemplatiunea ei remase ca impetrit. Privirea sa
s& tinti fard clintire asupra ei.

Ka s& ingrozi de acésti privire.

,Elisabetd, dise in fine ,ce canti aceésti ex-
presiune de durere pe fata ta? Nu pofl s'o péri-
sescl nicl o datd, si nicdiurea? A remas acolo de
cand cu fuga nostra?*

,Dumnedeule® sopti Elisabeta cu fata palida,
,incit tot te mai gandesci la acel ceas nefericit? Te
gandescl acum [a acele momente, acum, cand tati-
thu trage si mord, cand pote a murit deja, te gan-
desci acolo din acest loc sfant. d'aicl dinaintea patului
séu de morte?*

,A murit dise Anton aiurit, ,a murit; cu
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atdt mai bine pentru el si pentrn mine. Nu s&
mai pote dar impotrivi fericirei mele! — Tu insé
te veifi ffcut mai cu minte, vei fi recunoscut pini
acum, ci Hermann nu te vrea. — Ce-mi canti
acolea, méi bétrénule,* — s& intorse fir' de veste
st f#rd nici un prilej dat inspre capelan care nu
incetase incé cu declamarea sa uritd, — ,pléci! a-
fari cu tine! nu mé conturba in taina mea!® si
cu o loviturd puternicéi de picior, il arunci pe bietul
om bétrén pe ugi afard, incat sé rostogoli cu vaete
pe scari 'n jos.

Elisabeta sé pitalase de groza lngd pat la
capitiul cavalerului lungit. Ea ridica manile gi buzele
el s& migcard fiird de a putea articula vr'un cuvént.

Pe Anton il apucase furia, acea furid care i
ripea totd puterea de judecatdi, care-li abrutisa

_si-li ficea mai réu de cat o férd sélbatici.

,Vind dragd, vind aicf in bratele mele. Vina,
au te temi de vestméntul meu? de drigul teu voi
imbriica alte, voi imbrica vestminte frumose strilu-

~cite. Vini dard.©

Elisabeta tremura toti. Voia si strige, si tipe.
Vocea nu-i venia. Pe fruntea ei lucea piciturt de
sudori rec. ' ‘
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, V&d. da, véd, cfi no voiescl si mé drigostescl
de voi&, dar nu voi suferi in tot de-a-una récéla
ta. Te voi incildi eu, si-ti voi rdpi cu puterea,
ceia ce nu voiesc si-mi dai de bund void!¢ ¢ étd
cd intinse mana, ca sd apuce pe Klisabeta, ét4 cé.-
sfetea dinaintea ei si voia sit o ridice de la capitiul
patului mortuar, cand — minune ! —de o daté s& scula
ca&’ah%nﬂ, ~— pe care-t creduserd toti de mort, care
insé fusese cuprins numai de o spasmi incleste-
tor, — s€ sculd in pat, deschise ochil séi inholbati
ridica bratele sale tremurande si miseand cu gren
limha sa. care s€ lipise cu sange inchegat de ce-
ru} gurel, bilbai cu voce funebrd :

JFugl. piei, sacrilege, blistimatule, afurisire
asupra ta!* :

Efectnl ce produserii asupra lui Anton, aceste
cuvinte impreuni cu ciutitura inghetatd a tatélai
séu, fu grozav. S@ clitind pe piciorele sale,
parcd ar fi fost lovit de un trdznet, gi fird de a
seote veun son din  sine, merse tremurénd afa-
ri. Pe scara s8 lovi cu piciorul de capela-
nul castelului, care incd nu sé sculase din ciide-
rea sa, si care incepu a sé vdita din nou la acéstit
atingere.
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Dupd ce ajunse in curte, incilecd pe fugarul
séu gi esi in goénd cumplits.

,Ma afurisit,’ dise turbat in sine ,m’a afuri-
sit pe patul séu de morte! A ridical mana sa
slibd si tremurandd asupra mea, 3 a  pronun-
tat bldstemul cu limba sa uscatd! Mi-a afuri-
git sufletul!  Acest suflet nu va mat {rii decl de
acum inainte de cat pentru a sé arfta demn de
acéstd afurisenid. .

Da, voiesc sd merit, pe deplin si merit bld-
stemul téul* '

I veni. o ideid 'diavolicd, prinse acésta ideid,
o drigosti si i s& devota cu totd puterea sufletulul
séu vigaros.

. Trebuii sé fii a mea, d’asupra ruinelor cas-
telului negru, a mea, d’asupra cadavrului acelni om
‘biitrén, pe care Pam numit tatd.“

Si tot mai tare goni calul séu.

,,Ce mirare vé vor cuprinde, cand vetl audi
~respunsul pe care vi-li aduc voud fratilor cilugiri.
Ha, ha, m'am ab#tut in partea regelui! resboinicil
regelui au si-ml indeplinéscéi resbunarea mea, s#-mi
votréscd ibovnica mea. — Hiu mirfogule! Ce? ti
s'au preficut picerele in plumb? Hiu mai de grabi
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8 ajung cu solil regelni, si le aduc darul, un dar
bogat, intregul castel negrn, cu tot ce-i 'n el, afard
de Elisabeta, eu tot, eu bétrénul, eu comoéra lui
cu tot.¢

De o datd la o cotiturd a dromului, calul séu
s& potigni g¢i s& opri. Anton ridicd ochi si védu
in departace de vr'o doui pasi pe Estery cu suita
sa venind cildrl inspre el. Pérea ci infernul ar fi
audit dorintele lui Anton si s'ar fi gribit a i trimite
ajutorul dorit. . . .

Cidcl deu décd ar fi avat Anton timp, ca si
s¢ mai liniscésed, sd i 's6 ‘mail recorescit singele
aprins prin scena petrecuti dinaintea patulna mor-
tuar al tatdlui séu, totul s’ar fi sférgit altfel.

Un destin fatal domnia insé d’asupra sa gi
d’asupra apropilor sel.

Si Estery zdrise pe Anton venind in fuga mare.
Opri calul sBu si il asceptda. Suita sa inconjurarid
pe améndoi.

,Te-ai intors deja din castelul negru?“ intreba
Estery pe Anton ,asa curénd? ,Ce iute si de grabi
si-a dat bitrénul cavaler votul s€u, dar sciu, ci are
obiceiul de a s& decide curénd*‘ adaose cu un zim-
bet sardonie, ,insé nu sciu ce te pote face, ca s&

13
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mergl cu atata grabd spre mondstire, orl nu pofi
ascepla momentul pentru ca si te vedi egumen?¢

,Da m’am intors si aduc votul tatidlui meu,®
respunse Anton cu hohot infernal, ,si inci ce vot!
fm vijaia urechile de acest vot. Aflati, ci mé& in-
torc cu blistemul tatd-meu.*

Barbatii il privicd ca mirare.

,Da, m’a afurisit omul batrén si voiesc sa-mi
resbun de blastemul séu asupra lui si asupra né-
mului séu. Nu-i aga cii nu dispretnifl prada bogats,
ce o putetl avea in castelul negru. IHaideti dupi
mine, ca si vi arét comorele Tui Cuno, haidetl.© —

Mirarea barbatilor, cari stetean imprejurul lui
Anton, devenise tot mai mare. Cuvintele din urma
avurd efectul unei scénteel aprindétére asupra unei
‘mine. Ochii lor incepurd s& verse foc, isbucnise
patima lor de pradare si de jefuire. Totl erau gata
a urma provocéirei lui Anton, numai unul nu, st
acest unul era capul lor, era Estery.

,Ribdare frate® dise el, ,incd n’a venit tim-
. pul.  Porunca regelui ne légi! cavalerii de Weissen-
fels nu sunt incd rebeli, ér noi am primit putere
numai in contra rebelilor.© -

»Nu sunt rebeli!* exlama Anton, infuriat de
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intardierea ce punea Estery intru implinirea dorin-
tei sale infernale. ,Décd eu, fiul lui Cuno de Weis-
senfels declar aicl, cd taii-meu a provocat pe ci-
lugdrii si nu s& supund poruncel regelui, ci si
s impotrivésci cu armele in mani ostasilor s,
apoi atunci cine va mai indrdzni a dice, ci cava-
lerul de Weissenfels nu este rebel?¢

,Declari tu acésta dinaintea nostra® intreba
Estery cu solenitate.

,PDa, declar, aici gi pretutindeni® sbiera Anton.

,Déci tu, fiul lui Cano, dici acésta, atunci
nu mai avem nici o respundere. ‘Implinéscii-sé dar
sortea lor,* dise Estery, care si el s& profita bucu-
ros de acest prilej.

,Hura, hura,, — strigari ostagii ,acum avem
de lucru: Haideti s& pleeim!¢

,Incet, incet! Incid nu vom merge la castelul
negru, — sé opuse Estery neridbderei suitei sale.
,Nu trebue si uitim de adevératul scop al nostru,
pentru ca si nu ne expunem nesocotifi unei pri-
mejdi. Si aga trebue s& ocupdm mondstirea, deci
si mergem mai intait la taberd si s€ ne intércem
cu ostagil luand drumul cétri Timpa prin castelul
negru. Astfel nu ne va putea sfirima Hermann,

13*
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décii din intimplare s’ar intérce intocmai pe cand
am fi in castel.¢

Anton sé cufundase in gandurile sale. Spi-
ritul séu era aiurea. Cand sé puse céta in migcare
Estery il provoca pe Anton s mérgd cu ei, cdci
nu prea i sé incredea lui.

,Curénd, curénd, acum indati“ exclama el,
credénd c# vor apuca spre castelul negru, ,si nu
ne prindi Hermann pe acolea!®

g S

X.

LWie mander gleidht er tobten Flide,
Die warnend mir entgegenftavrt.

Julius Hammer.

Cum s& fiicuse de pérdsise Estery monisti-
rea gi sé intdlnise cu Anfon tocmai in acel mo-
ment nefast.

Noi scim ci Anton rugase pe solii regelui,
ca s8 ascepte in mondstire pani ce s& va intoree
el cu votul cavalerului, cum dar i'am aflat acum
pe cale?
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Ets ce sé petrecuse in monistire.

Estery intelesese din respunsul, ce-i adusese
Anton, indati intentiunea cilugérilor, adicd de.a-li
tine cu ai séi in mordstire, pand s& vor infelege
cu cei de la castelul negru, ca si-i potd, la cas
tine prinsi acolo. El deci hotiri indati a pleca
de-a colo fird cea mal micd intardiere, dar nu
dede acésta a sa intentiune pe fatii, pentru ca si
nu alarmeze fir de vreme pe cllugiril si sd-i atite,
cdcl acestia, si fird ajutorul resboinicilor din cas-
telul negru ar fi putut si-i oprésci acolo.

S& ariitd decl invoit cu decisiunea. cilugirilor,
dar in sine ciuta prilej, cum s& scape mai lesne
si mai curénd din ghiarele lor, si si repare gresala,
ce védu acum, cd comisese el, dandu-se fiar de
vreme pe fati.

Estery recunoseu c& nu pote pleca séra, re-
mase deci peste nopte in mondéstire.

Acéstd nopte o petrecuse Sofronie in mare
nelinisce si in multd plinuire. El simfise din mis-
carile ostagilor, cA voiesc sd plece cat mai curénd,
decl s& scula des de diminétd gi s& puse la pinda.

Recunoscénd cii Estery s€ prepard in adevér
a pdrdisi mondstirea cu ai séi, nu scia, si le dea
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méana de ajutor la acésta séu si-i lase s& facd fird
ajutorul séu si sd s& profite apoi de altd ocasiune,
mai bund pote, pentru a-si cistiga simpatia lor,
cicl pe acésta iy bazase sperantele sale de a in-
vinge pe Anton si a deveni egumenul monistirei.

,Ce-1 in mand nu-i minciund* is dise el in fine.
Acum pot si le vin in ajutor, cine scie, décd mai
tardiu voi fi in stare a o face.*

Sé duse deci cu pasi de vulpe sd-i vorbésci
lui Estery, pe care-li gisi tocmai gata, de a-si in-
cileca calul.

Dar nief cei lali cilugari nu sclpard prin ve-
dere, ci Estery voiesce sii sé ducd. Ei i impér-
tisird pe ticute unil altora observajiunea lor si sé&
. adunaseri in taini la o sfituire. Sofronie fu ex-
chis de la acéstd adunare, cficl purtarea lui le piruse
suspectii. Ba el fu chiar supraveghiat, pe ascuns
dups propunerea unui cilugir cu numele Bonifaciu,
care si insdrcina el insus cu acésta. El il urméri
dect pretutinden, si védénd ci sé aproprie de Estery
sé puse si el la pandi, ca s& audd ce va vorbi cu el.

» Voitl, dup# cum v&d, si pirésitl mondstirea ?«
dise Sofronie citra Estery, ,aga dard nu vetl ascepta
ca si vedefl resultatul alegerei nostre: Bine si fa-
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ceti ciicd Anton sé va intérce de bund sémé cu o
cétd de resboinici de la castelul negru, s'apoi nu
sciu ce s'ar alege de voi.*

Estery creduse, ci nu va fi observat de nimen,
si ci plecand des de diminéts va putea forsa poérta
moniistire], cu atat mai lesne, de ore ce luase tote
mésurile pentru a surprinde pe portar.

Vedénd acum pe Sofronie, sé sperif., ér cu-
vintele lui, cu totd afabilitatea lor, nu-lit liniscird
cicl s€ temea de o cursd.

It multimesc, dise el cu totd acésta, ,si
nu voi uita la.ocasiune de serviciul teu.¢

La aceste cuvinte ficu un semn, si Sofronie
fu luat indati la mijloc de ostagii regelui.

El observa acéstii manevrd cu un zimbet rece
gi dise: Te indoiescl de sinceritatea mea, si nu mé
mir. O voi dovedi insé indati prin fapte, cici
navem timp si facem vorbid multd.*

Aici s& audi un ridcnet grozav.

Esise din peptul lui Bonifaciu, care voia s&
alarmede pe confratil séi.

Era insi prea tardiu, cécl Estery si cu ai s8i,
condugi in fuga mare de Sofronie ajunserd la ports,
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pe care o deschise Sofronie in grabi cu insasi
mana sa, cici portarul nu cutezase a i sé opune.

Céta regésci o porni in jos, fird de a fi ur-
miritd de nimen, cicl in camp deschis cilugéirii nu
sé putean mésura cu ei.

,Aduceti-vé a minte de jertfa ce v'am adus,
déca la iniorcerea vostrd me vetl mai gési intre cei
vii¢ le striga Sofronie la despartire . . . .

Calugari erau revoltafi de purtarea lui So-
fronie. In prima lor furid, voird si-li spéndure, dar
Bonifaciu i opri, dicéndu-le, s ascepte pdnd i sé
va face judecata.

11 aruncari deci in una din inchisorile cele
mai afunde, ér pe Bonifaciu il trimiserd la caste-
lul negru, pentru a rechiima pe Anton, pe care-lit
aleseri cu unanimitate de egumen. Bonifaciu merse
deci pentru a implini acéstd misiune si pentru a
cere tot o datd ajutor in contra ostasilor regescl,
de la cavalerul Cuno.

Pe acelas timp dard, pe cand Anton, orbit
de furiile resbuniirei, sé incerci a aduce prépastia asu-
pra castelului pirintilor sei, si asupra locuitorilor din
acel castel, pe cand arunca de la sine intregul séu
trecut, ironia sortei schimbase imprejurdrile din
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mondstire. din a doua sa patrie, unde petrecuse
in pace si in linisce si unde ar fi trebuit si-gi gi-
séscy viitornl séu, si aceste imprejurdiri deveniser#
favorabile peniru el, o golda batjocurid!

Sofronie ajunsese in una din temnitele mo-
néstirel, dar acésta nu-lii mihni, cicl din intimplare
cunoscea o egire secretid din acéstd inchiséore. Mo-
niistirea fiind claditi pe un vérf de munte, avea
multe suterane naturale, formate prin cavatiuni ale
solului, dar cele mai multe din aceste suterane,
avea si cate o resuflitore, secretd, cunoscuti numai
de fruntasii monistirel, Sofronie dar ar fi putut scéipa
in ver ce moment din inchisére, décd ar fi voit;
insé nu voia, sé simtea mai bine acolo

Am dis, cid Sofronie s& simtea mai bine, care
insi nu este tot una cu bine. S& simfea mai bine
sub pimeént de cat pe pdmeént, un semn destul de
caracteristic pentru dispositiunea sa morala.

Incercase mari nenorocirl in machinatiunele
sale, piarea ci era redus la imposibilitate de a-si
mai ajunge vr'o datd scopul séu. El insé nu dis-
perase.

,De bunid sémid il vor fi provocat pe Anton
de egumen,® chibzuia el, ,dar inci n’au pus ména
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pe frénele stipinire], cdici nu s'a putut intorce inci
in monistire, si cine scie décd s& va mai int6rce
vr'o datd, cdci multe i s& pot intimpla pe drum.
De Yar prinde solif regelui! — Dar déci s'a intors
deja?* acest gand il cuprinse ca un fior, si nu-i
mai dede pace. Risca chiar viéta sa pentru a sé
linisci in acéstd privintd. Esi pe furis din inchis6-
re, si spiona imprejur. S& convinse cd Anton nu
88 intorsese incd, gi reintra érds sub pimeént. Aici
i urma planurile sale.

,Déci nu s8 va mai intérce nici odald, séu
- décd vor wveni ostagil regelui. inaintea lui, atunci
a-gi fi eu d'asupra. — ,Corrigere fortunam®
exclami el de-o-datd, ,da, voi corege sortea!® ,Cor
rigere fortunam, corrigere fortunam, repeta el ne-
incetat. Nu mai putea scipa de acésti vorbd#, nu
s€ mai putea gandi la alt nimic, de gi s& trudea,
ca s€ afle modul, cum s& corégd sortea.

Nu-li mai suferi sub pdmént, esi la lumini,
ér lumina i era incd si mai nesuferibili, s& biga
dect érds sub pimeént.

Cand veni séra, totus sé simti mai bine in
aerul liber, s& simti mai bine afard, cici d'acolo
putea pindi venirea lui Anton si a lui Bonifaciu,

v
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a cirui misiune i era cunoscut, de o6re-ce sé& insir-
cinase cu ea, inci fati cu el

Acum stetea deci la pandi si de cate orf 1
s& pirea cit vede pe cineva venind inspre monis-
tire, trisirea in sine si punea mana pe pumnalul
séu, pe care, dupd vechiul seu obiceiu il purta as-
cuns sub rasa sa.

Degetele sale tremurénde stringeau neincetat
méanerul pumnalului. v

Si el dec! ajunsese in planurile sale la ultima
ratiune — la omor gi nimicire,

Pe Sofronie il imboldea rivna dominatiunei tot
atat de tare, precum imboldise pe Anton dorul res-
bunirei.

Sortea inarmase aici pumnul unui nelegiuit,
intru pedépsa fiului sacrilegin. Bratul pedepsitor ste-
tea deja ridicat, ascepta jertfa sa.

Implini-s& va sacrilegiul? Urma=va pedépsa?

Sofronie stetea mereu la pandi. Noptea era
intunecosd, putuse decl avansa pind dinaintea porti,
unde sé pitulase dinaintea unei stanci inalte.

Sofronie ascepta, ascepta mereu.

S
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€8 fdhnauben bie Roffe, die Britde {dhwantt.
Rudolf Gottschall.

»o1 dicetl, cd eri, indatd dupd ce a intrat aici,
 s'a si intors, si ci bitrénul cavaler este bolnav de
morte! ér Anton nu a mai venit la monistire!
Démne Dumnedeule, ce-a mai fi asta?!®

Elisabeta citrd care erau adresate aceste cu-
vinte privea lipsitd de simtiri in gol. Nu dede nici
un respuns périntelui Bonifaciu, care venise in cas-
telul negrn, precum scim, pentru a lua d’acolo pe
Anton si ajutor de resboinici de la cavalerul Cuno.

Bietul Bonifaciu era cu totul deconcetrat, nu
scia ce s& facd, si mai stea, si s& intércd, si mai
intrebe, séu sd taci.

Dar in adevér totul sé impreunase pentru a-i
ametil mintile.

Cand la sosirea sa in castel, intrase in odaia
cavalerului, il gisise pe acesta lungit pe patul s&u.
Biitrénul capelan al castelului stetea ca un neputin-
cios redimat de o mésd si il privi cu ochii inholbafi.



— 206 —

{ vorbise cavalerului, acesta intorsese ochil séi stilpifi
spre el, dar buzele sale pilite nu fuseri in stare
de a articola vr'un cuvént si din peptul séu hor-
céitor egirit numai nisce sughititurl inspdiméntitore.
Fugi speriat si dede de damicela castelulul.

Elisebeta voi si intre cu el in odaia cavale-
rului dar Bonifaciu era asa de ingrozit incat nu voia cu
nici un pret. Elisabeta il conduse deci in odaia ei,
unde aflase din gura damicelel nisce lucruri, car{
il incurcaseri mintile si mai tare.

Elisabeta voi acum sd s& ducd érfis la patu
tatlui ei murind. In acel moment sé audi de-o
datd un vuet neobicinuit prin curte.

Bonifaciu intinse urechia, ér Elisabeta treséri
ca din un vis inspaiméntitor si privi in jurul ei.

Vuetul de prin afard deveni tot mai mare.

Mai intaiu fusese zirgiitul lanturilor de pe po-
«dul mobil, care tulburase cu sunetul séu pitrunditor
liniscea castelului. Apoi urmase un durduit, ca de
la nisce cai, carl trec in trapét mare peste un pod.
Acum insé s8 audea vaete si fipete si shierete intru
ajutor. Loviturl puternice c#trd usl inchise resu-
nau imprejur si erau succedate de troznete si pirdituri
produse prin cripare de lemndérie si sfirdmare de petre.
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Bonifacin sguduit de grézd, nu scia, décd va
fi ajuns judecata de apoi in castel, séu décs sufletul
cavalerulul murind pardsea cu acest sgomot infri-
cosat trupul séu, séu déci in fine célcase o cétd
de fére sélbatice aceste locuri.

Elisabeta era mai reculésd. Pérea, ci ar fi
asceptat necontenit aceia ce si intimpla acum, cici
primul cuvént ce adresi cétrd servitorul care intrd
acum in odaia ei, jumétate mort de spaimd fu:

,Nu-i asa ci-I Anton? A venit cu dugmanif
casel nostre, pentru a-si domoli furia, a venit s
mé ducd. 'Darwviid nu mé va avea, adause in
_ fine, trigénd din sénul ei un pumnal.

,Da, este coconagul Anton. El a adus pe
jafuitorii!® s& vaeta servitorul ,si- en, nefericitul de
mine am fost acela, care li-am dat intrare. Puteam
eu insé si mé tem catug de putin de coconagul
nostru, puteam si sciu, cii va opri lanturile, ca sé
nu mai fiu in stare si trag podul, cand védui ni-
vélirea dugmanului?¢

»Sfirseste cu vaeriturile tale, sé resti Elisa-
beta citrd el, ,du-te fugl, vedi de-ti scapii pielea
décd nu-{i-o potl rescumpéra cu viéti unora din

aceste ficre. D-ta Bonifacie,* sé intorse ea acum
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citrd acesta, ,du-te si vedi ce si petrece afard
g'apoi vino de-mi spune. Eu sunt pregititi la tote.©

Servitorul si Bonifaciu egiseri.

Dupd pré putine momente audi Elisabeta vo-
cea lui Bonifaciu shierand de frica morti, apoi isé
parea cii aude, cum trage cineva si morid, si ames-
tecat cu aceste sonurf vocea lui Anton, dar nu pulu
si intelégd ce dice acéstd voce.

Apoi si ficu ticere pentru cateva momente.

Acum s& apropiara pasi grabnicl de usa e,
acésta s€ deschise si pe pragul ei sé aréta Anton,
galbén ca mortea. Pe brate' tinea o rasid plind de
sange. 5S¢ apropria cu pasi sfiiciosl.

,Inapoi ucigasule, inapoi. Mirésa lui Hermann
de Weissenfels este in stare, ca si s& ferésci de
un lag ca tine — strigd Elisabeta cu o0 emotiune
sacrd, ridicand pumnalul.

»Eu, ucigas, eu? Nuo-sii,* respunse Anton cu
vocea stinsd, ,dar lag! da, sunt un lag, da, mai
numit cu numele meu cel adevérat. Sunt un pol-
tron! las pe care un singur cuvént esit din gura
unui bétrén prapidit, 'a desbrécat de toti demni-
tatea sa de barbat, care, pentru a sciipa de groza,
in care-li bigase blistemul bidtrénului, s& imbéita,
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cu ganduri de resbunare, — un las, care, trezin-
du-s& din groza blistemului, fotug sé mai adepa
~cu resbunarea, scudandu-sé cu aceia, ci jurd-
méntul ficut, fia chiar gi pentru s#virgirea unui
sacrilegiu, nu s& pote célea, si cd sacrilegiul trebue
si fidl s€vergit, — un lag care acum std tremurénd
dinaintea unei fete, si care in-acest moment mai
pote avea hemernicia de a acusa in sine pe acéstd
fati de fari de legile sale.*

Observand Anton acum pumnalul in manile
Elisabetei dise:

,Di, strapunge-mé  si sfirsesce-mi acéstd vi-
ét4 miserabild !

Aga precum iti perdi cumpétul dand de un
obiect ugor, acolo unde te gitisesi de a ridica o
sarcind grea, aga iy perdu si Elisabeta cumpétul la
acésti stranifi purtare a lui Anton.

Ea sé asceptase de a-li vedea pe Anton cu
fata infuriatd, si étd-lit acum covérsit de pocdinti.

Elisabeta sorbi o gurd de aer, aga precum fac
aceia care simiesc cd s8 'nécd din lipsd de aer gi
stete cateva minute fird migcare.

Rasa plini de sange pe care o tinea Anton
pe bratele sale i revoca simiirele. Dise in grabé:
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,Dicl ¢l nu escl ucigas si étd vestméntul san-
" gerat al ucisulul in bratele tale!*

,Acésti rasd,“ respunse Anton, ,este a ci-
lugdrului, care esi acum dela tine. Zace ucis afari
dinaintea usei tale, dar firul vietel sale n'a fost ta-
iat de méana mea. Cand veni eu, era deja prea
tardiu pentru a opri faptul nefericit. Zicea deja
in sangele séu. Eu ins# am indréznit a intra la
tine, pentru a te scdpa folosindu-mé& de mortea
sa. — ,Elisabeto,® continua el cu mai multd cil-
durd in vocea sa, ,Elisabeto, mi-am impus o po-
ciintd teribild.  Voiesc sd te péstrez pe tine, si-{l
pistrez viéta, sitl pizesc nevinovitia pentru rivalul
meu, pentru Hermann! Voi abdice pentru tot-de-a
una la posesiunea ta si am venit ca si te duc cu
mine, si te tiu in bratele mele, si te feresc de téte .
si de toti in folosul altuia. Te voi scéipa din acest
loc plin de primejdid pentru tine, si te voi duce
intr'un asil, pe care-li voi respecta mai mult de
cat viata mea, mai mult de cat fericirea mea viitore.*

Afari vuetul devenea- tot mai mare. Urlete,
strigite, vaete si tipete impleau aerul imprejur.

,Ja rasa asta, invéleste-te in ea si vind cu
mine,© — sé rugd Anton cu insistinté.

14
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’

,Piei trdd#torule, nu te apropia de mine,* s8
feri Elisabeta de Anton, care sé incerca ai pune
‘rasa pe umerl.

,Nesocotito de ce te temi® insistd Anton ati-
tat de opunerea ei. ,Tine-{i pumnalul i foloses-
ce-te de el, orl cand vei vrea, tine-li, déci nu te
incredi in mine.

Elisabeta inci tot sé ferea.

Acum o apuca Anton cu brat viguros si du-
" céndu-o la feréstrd i striga:

,Privesce afard, gi vedl ce te ascépti.©

Trebue c# fusese un ce gréznic, ce v&duse
Elisabeta in curtea castelului, céci dupa ce arun-
case o privire prin feréstrd, sé retrase d’acolo, parci
ar fi fost intepati de o viperd

Acum nu s8 mai opuse lui Anton.

El o imbrica in rasd, o lua de mani si o
conduse asa in rasd cum era, pe c#i ascunse afari
din castel.

In fuga ei audi gemetul muritorilor, vaetul
femeilor, chiuiturile ostasilor bestiali, care il chi-
nuird pe cavalerul, ce trigea si moérd, pinid cand
li spusese locul, unde ascunsese comorile sale, unde
aflard multd scumpete de pietre, aur si mérgiritari,
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gi- carl strigau acum de bucurie, si urlau ca sé a-
copere racnetele cavalerului, pe care-lii lovea acum
cu buzduganil lor pand ce muri. ...

=S

X11.

_ Bie bieles Leid, wie viele Trauer
Junerhalb jener engerr PManer.

Franz Dingelstedt.

Anton favorisat de amurgul dilei, cicl ince-
puse deja a insera, ridicase pe Elisabeta pe calul
lui Bonifaciu celui ucis gi incélicand si el pe calul
séu apucase drumul spre monéstire.

Mult timp incd audird inddritul lor sgomotul
din castel si védurd din timp in timp cate o limbid
de foc, care s& trigea de la incendiul din castel,
rosind cerul intunecat.

Anton avea de gand sé€ ducd pe Elisabeta
pe o cale suterand, pe care 0 cunoscea numai el,
in monistire, si a o {inea in 0 cavatiune, care era
tocmai de desuptul chiliei sale, pind ce s vor alege
lucrurile mai departe.

14*
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Incercase mai de multe orf de a vorbi cu
Elisabeta despre planurile sale, pentru cel mai de
. aprépe viitor gi de a scote din ea un semn de
interes, insé in zadar. Ea remase muti si rece.
Tote vorbele sale, toéte rugfiméntele sale mergeau
in vént.

In dar i depinse, cat de sigurid va fi ascunsi
in boltita de sub pimént, in dar i spuse, despre
speranta sa, ci mondstirea s8¢ va putea tine in
contra ostagilor regesci sub conducerea sa, pini
cand va sosi Hermann in ajutorul lor.

Ea nu respundea nimic,

Nici acum nu aréta nici un semn de interes,
cand incepurd a urca Timpa, cu tote c¢d Anton is
da tote silintele si era forte ingrijat de comoditatea ei.

Dar nici chiar cand sosird in fine in boltitura
suterani nu vorbi nimic; si incd nu vorbi nimic
cand voi sé pirdséscd Anton suteranul gi s& adresa ci-
tra dénsa recomandandu-i ridbdare, pind ce s¢ va in-
torce cu merinde. Ea remase cufundati in o apa-
tidl desivivgitd, din care nu s& desceptd nici chiar
atuncl, cand esi Anton pe usi si 0 inchise pe din
afara.

El voise mai intai s§ ési prin chilia sa, in care
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putea esi urcand o scarft si deschidend o usd se-
cretd care era potrivitd cu atata mdéiestrie in cat
nu sé deosebea de podinile chiliei sale. Avusese
intentiunea s& mérgd in refectoriul monistirei si si
ia de-acolo d'ale mancérei, dar dupd putind chib-
zuiald recunoscu, ci tolug ar risca prea mult. El
voia 6 péstreze cel mai profund secret despre pre-
senta Elisabetei. Décd lar fi védut cineva egind din
chilia sa, fard si-li fi védut intrand in monéstire
pe poérta ei, s'ar fi putut descoperi prea lesne taina
-sa. Hotdri deci a nu cruta micul ocol, a esi pe
uga secretd si aintra.apoi prin portéd,

Anton plecase deci pe aceias cale pe care
venise si ldsase pe Elisabeta singura. . . ..

Sofronie sé pusese la pandéd dinaintea porti
si si pitulase in umbra unei stancl gigantice. El
stetea acolo aprope de la apusul sorelui gi acum era
closca cu pui pe ceriii, asa dard sé apropia dJioa.
Ascepta mereu, si tot ascepta, cu pumnalul in mani.
- O dats i s& piruse ci vede doue chipuri de
ciildreti, venind spre mondistire, insé sé ingelase de
buné sémd, is dicea el, cici de atunce ar fi trebuit
s€ sosésci.

De-o dati ig aduse a minte de intrdrile se-
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crete ale mondstirei si il veni ingrozitorul gand, ci&
Anton va fi intrat deja in mondstire, cu Bonifaciu,
cici al doilea cildret pe care il véduse, trebue s&
fi fost el.

,La dracu® borborosi el in sine, ,doar nu mi-o
fi sciapat din mani! Eti s’apropie dina si déci-oi
mai sta p’aci, me vede cineva si sunt perdut. Tre-
buie si mé intorc in temnita mea.* '

Cu aceste cuvinte apucé spre intrarea secreti,
care ducea la inchisorea sa. . ...

In acest moment audi pasii unui cal, venind
insd, nu din partea spre castelul negro, ¢i din dosul
mondstirel. S retrase, ca si nu fii védut de
acela care venea. Scose din nou pumnalul pentru
ori ce cas.

Acum vedu, pe cilitet si recunoscu ci este
Anton,

- El s& intorcea cu merindele si venea spre portd.

Déc ar fi putut si-li védd pe Sofronie, s'ar
fi speriat de expresiunea fisonomiei sale, si s'ar fi
putut feri de el, cdci una ci era mai viguros si
altd cd stetea pe cal.

Anton insé era preocupat de alte ganduri.
Suvenirul sacrilegiului séu i mustra cugetul si grija
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pentru sc#parea Elisabetei i apiisa inima. Chiar
décd s'ar fi temut de vro primejdid, in dispositiunea
actuald a spiritului séu nu s’ar fi ocupat de ea,
decum si se fi ferit acom de un lucru, care nici
prin gand nu-i trecea.

Dar pote ci ar primi cu bucurje lovitura de
morte, cdci scim, ci o ceruse de la Elisabeta in
castelul negru, numai cu vr'o cateva ore mai nainte!

Nici de cum! In acest moment ar fi fost
gata a-si apera viaa sa cu tote puterile sale fisice
si intelectuale, céicl acum acéstd via{di avea un scop,
un scop sacra! Chiar de ar fi sciut cd i s’ar erta in-
fricogatul picat, ce comise in contra périntelul séu
prin mortea sa, n’ar fi voit s mord. Ce ar fi fa-
cut Elisabeta, décid nu s’ar mai fi putut intérce in
suleran? Ar fi trebuit si pérd de fome, si de sete.

Anton insé precum scim nu sé gandea la
morte si nu s& ferea de ea. Dar chiar décd sar
fi ferit, ar fi fost prea tardiu, ciici Sofronie s§ a-
runcd cu o sdriturd grozavd pe el, si apucandul
de piept i infipse pumnalul pand la manier in inima !

Tl nimerise bine si incd prea bine.

,Elisabeto* striga Anton gi pica de pe cal.
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Sofronie insé s& duse fuga si s€ ascunse in
inchisorea sa sub pamént. . . ..

Sorele incd nu trecuse peste coma Timpii,
cand sosi Estery cu ostasil sei in mon#stire si o
ocupa, fard versare de sange, de ore-ce cilugirii,
nepreparatl cum erau si lipsitl de conducitori, nu
sé puturd opune lor.

Estery inchise pe totl cilugdri pentru a fi si-
gur de ei.

La acésti ocasiune fu descoperit Sofronie in
inchisére din care i liberd ostasil, dupd porunca
lui Estery, care se'simtea indatorat citrd el si care
i promise a-lii recompensa de induririle lui

Calugdrul giret si aréta plin de gratitudine
citrd pretingil eliberidtori séi.

Dar Elisabeta? Pe ea n'o gisise nimen, de
ea nu scia nimen. Boltitura suterani nu era cu-
noscutd de nimen, cici chiar Anton o descoperise
numai din intimplare.




XIII.

€3 Dat geflammt bie ganze Nad.
Robert Miiller,

In castelul negru nu si stinsese incd pe de-
plin jaraticul incendiului atitat de manile sacrilege,
locuitorii castelului gemeau incsi, ér cadavrele mor-
tilor jiceau jur imprejur prin curte tot pe acele lo-
curl unde fuseserd doborite de arma ucigasd, cand
sé intorse Hermann de la expeditiunea pe care
'scim ¢4 o infreprinsese in'contra unui nobil maghiar.

Intrand in castelul parintilor s8i si védénd
infricogata devastare gi mécelul infiordtor, sévérsit
de dusmani, ér mai de parte gésind pe bétrénul
séu tatd culcat mort in sangele séu si in fine ciu-
tand pe Elisabeta prin tote partile si neputand a
0 gasi: fu cuprins de o manid sacri.

Sé jurd cd nu va ingropa cadavrele ucigilor,
ci nu va inmorménta remisitele pimantesci ale
tati-séu, pind ce nu va fi résbunat fird de legile
ficute, pind ce nu va fi pedepsit cu asprime pe
ucigasi si pind ce nu va fi gisit pe scumpa sa
mirési vild séu mortd.
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Aduna la moment téte cetele sale, si le spuse
intentiunea sa.

Toti ostasil erau gata a-si vérsa ultima pi-
ciituri de sange pentru resbunarea cipitanului lor.

Plecard deci pe urma ucigasilor.

Spre miirarea lor védurd, cd apucaserd dramut
spre monastirea de pe Timpa.

- Herman s& informa despre puterea vrisma-
gului, dupd ce aflase ci s’ar fi intarit in mondistire.

Védénd cé cetele regescl nu erau mai multe
de cat ale sale, ba pote ceva mai putine i ficu
planul de asediu

Cu partea cea mai mare a. resboinicilor séi
voia si opereze din fati, ér cu o parte mai micd
insé mai alési voia si mérgd el insus, si s§ apuce
monéstirea din dos.

Acest plan fu executat indati.

Partea cea mai mare a ostasilor lui Hermann,
merse sub conducerea unui loctitor al séu si ase-
dieze monistirea din fatd, el ins& s& duse cu cei
Paltf si incepu s& urce dealul, despre partea care
este spre orasul de astidi.

Ostasil regescl incd nicl nu apucaseri bine sk
sfirgéscé cu inchiderea cilugirilor, cand éta ci furs
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alarmati din porunca lui Estery si dirigeati de acestar
spre apdrarea castelului in contra rebelilor.

S& incinse o luptd crancend dinaintea murilor-
mondstirei. Ostasil lui Herman, care cunoscea bine-
locurile s& profitaserd de ciile ferite si inaintasers pani
dinaintea zidurilor. Devastarea fara séméini in care ve-
durd castelul negru le inc#inise inima, sé luptard deci’
cu curagiu! desperatiunei si inaintau destul de bine,
cu totd positiunea lor desavantagiosa.

Pe aceste timpur! usul armelor de foc nu era-
incd introdus, ba incd nici nu s& inventase. Acéstd
imprejurare era 'mai avantagiosi  pentru asaltitori
de cat pentru apiritori, de ore-ce acestl din urmi.
nu sé putuserd prevede cu nisip, oleiu flerbinte,
bolovani si cele lalte mijloce de apirare de prin:
acele timpuri.

Ostagil castelului negru giuriseri deja in mai
multe locuri zidul. Estery era silit a stringe luptd-.
toril tot mai mult imprejurul acestori rupturf din zid..
Astfel lisase celelalte partl ale mondstirel, mai
cu sémé insé partea din dos, cea despre vérful Tim-.
pel, fard apéritorl.

Aici decl domnea cea mai deplind linisce.

Opintirile cele din urma ale aparitorilor furd
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“insotite de succes bun, cfcl ei putuserd s€ opund
forte prospete atacurilor celor de la castelul negru,
pe cand acestia pierdeau din ce in ce mai mult
din puierile lor.

In scurt sé védurd respingi de la tote surpi-
‘turile de zid.

Ei totus nu disperard incd, cu atat mai putin
fiind-c4 asceptau din moment in moment ajutorul
lui Hermann, si credeau din minut in minut ci-1d
vor vedea apucand din dos pe ostasil regelui. —

Insé totus nu sé bizuird numai pe acésta,
ciici pe cand astupau apéritorii dupd putintd giu-
rile din zid, asaltitoril lucrau cu grab# la o caprs
jmare de asalt. —= :

Acum sé gitise gi tuna cu lovituri sdravene in
-contra poriel, care trebuia si s& sfireme, acam acom.

Apardtoril s6 adunard imprejurul intréirei ame-
mnintate, pentru a inlocui lemnul sfirdmat, cu pep-
turile lor viteze. — :

Etd e acum incepuri a trozni birnele cele grose.

Védeénd Estery acésta, s& decise la un fapt extrem.
Puse de trase ivérile poriil, gata de a esi cu aiséi
sl a isgoni pe asaltdtorii care rémaserd deja putini
da numér. —
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Unde era Hermann?

Unde z#ébovea? ‘

Décd va mal intardia putin, atunci va fi intru
adevér prea tardiu.

In minutul cel mai critic, in momentul cand
cetele lui Estery incepurd se ési prin portd =& in-
timpla un ce neasceptat. — :

Ewae ),
AN

XIV.

Der innw're, Brtefpalt ift verflungen,.
Du baft den Frieben dir errungen.

Heinrich Zelle.

Dabia p#risise Hermann holta suterani cand
&8 repedi Elisabeta asupra usei incercand de a o
deschide.

— Mé& due, fug, departe de acest miserabil,
mé duc de ag sci, cd trebnie sé stan intr'o pus-
tietate, de as sci cd ajung de-a-dreptul in gurile
fiérelor.

Sgudui de usd, in dar; era pré bine inchisa,
n’o putea s’o deschidd. Apoi i3 adusese aminte;
cd i spusese Anton de o esire in chilia lui; scara
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vezimatd de piretl, ducea de buni sémi la aceia
- sesire. In adevér s§ vedea o usd d'asupra scirel.
88 urcid pe spitele ei, si puse urechia la usd, pentru

- @ sB orienta, décd nu-i vr'un sgomot in chilia lui
~ {Anton, gi déci pote si intre fird fricd in ea.

_ . Asculta. Linisce cumplitd. Acum indriizni a
face o incercare pentru a ridica usa. Incercare
" zadarnicd, trudd desarti! usa nu s& migca.

‘ Eriis s§ pogori jos si incerca érds la usa de
“ jos, apoi s& urcA éris in sus, si din nou in jos,
cu pripi, cu grozd, neincetat mai de multe orf una
© «dupd alta. Era 'o muncd chinuiti'la care is puse
- ultimele forte ale corpului ei, o munci care prin
aeisbinda ei, i seca puterile sufletesci.

Tot mai pripitd mergea de la o usi la altd,
«ca un biet canariu, care voiesce s& scape din co-
libii i shord de pe o spiti pe alta, asa urca si
«dénsa spitele scéirei in sus si in jos.

Numai de n’ar veni acum, cugetd ea ascul-
tand cu fricd, déci nu s'aude pasii lui.

Puterile incepuri a o pidr#isi. Nu mai putea
s urce scara. Acum si trudea numai cu usa de jos.

,Etd-l4, vine,© cugeta cu grozi.



— 223 —

Trecuri mai multe momente, péte 6re.” De-o
dati fu cuprinsi de alii grozi. -

,Dar déci nu va mai veni nici de cum?* a-
céstd ideid i trecu prin minte si o implu de fiorl
recl, ,déci ar trebui si mor aici de fome!,

Natura incepu a-gi cere dreptul séu. I era
fome Elisabetei si sete.

Si acéstd fome si acéstd sete o preschimbari
cu totul.

Acum i era mai tare grozi de intardierea lui
Anton de cat cum i fusese de intércerea lui.

Sufletul omenesc este prea tare legat de ma-
terie, astfel in cit acésti materie va invinge tot
de-a-una tdria sufletului.

Da, sunt momente in care puterea inspirafi-
unei ne face ca si uitdm de totd slabiciunea tru-
pésecdt, in care ne supunem cu plicere unei dureri
pentru a aréta mirimea nodstrd sufletésca.

Istoria acelui Roman a lui Muciu Scaevola,
care is pirjoli bratul pe jératic pentru a dovedi
virtutea sa, este un exemplu strélucit despre acésti.

Dar fapte de-astea s& sévirgesc numai in acele
momente, in care s'a concentrat tote puterile sufle-
tescl. Avénd ins€ materia timp, ca si-gi reclame
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drepturile sale, atuncl sé arati preste curénd pre-
domnirea ei. Spiritul resimte puterea ei si sé stinge
in acelag grad in care sé slibesce corpul si punén-
du-sé la cele din urmi numai la serviciul lui.
) Si Elisabeta is perdu ultimile ei puterl. Pica.
la pamént., O greutate de plump i s& pusese pe
“nervele ei. Buzele i s¢ uscard cu totul. Cidu in
o stare de nesimtire. In o stare care nu era nict
trezid, nicl ametéld, nicl somn. Ochii i s& inchiser#
fira voia ei.

Spiritul ei vedea necurmat grozele suferite,
audia intr'una glasurile de vaet 5i de' desperare.

Apoi incepu si resufle éras mai regulat.

In inchisorea ei domnea intunecime si o li-
nisce cumplité.

Noptea inaintase tare.

Incepu si visede. I sé ficu, ci participd érds
la aceia sceg#l, in care s& arétase Anton dinaintea
@ in castelul negru. Erds i oferi Anton peptul séu
ca tintd pentru pumnalul ei, si de asti-datd, Eli-
sabeta in visul ei nu s& retrase ci infipse otelut
- ucigiitor adanc in peptul ticdlosului, sangele rosu
tisni din acel pept tocmai in ochil ei si i lug ve-
derile.



S& descepta cu un {ipet. O radii palidd de
sére, care sé furiga prin o crepituri ciduse pe
ochil ei, si produse vedania din vis.

is aduse aminte, ci trebuie si fugd din acel
loc, dar tot odatdi is aduse aminte de incercirile
¢i zadarnice, ce ficuse deja pentru a scipa. Dis-
perarea i reveni. (#utd imprejur, ca dupd un aju-
tor. Ochi et sé oprird de crepdtura prin care o
ishise radia sorelui. Acésilt crepdturd era ingustd,
totus i veni ideia de a incerca, doar décd ar putea
esi prin ea; dar era sus, si era de o lature, nu
in partea unde stetea scara. Totus, urcandu-sé pe
scard gi trecand de pe ea pe nisce birne, care
péreau zidite in pirete, credea ci i ar fi cu putints.
ca si ajungd pand la acel isvor de lumind.

Radia de sperantfi care intrase cu radia de
sére in inima ei i dete puteri noué. —

Incerca de a executa intentiunea ei. Urca
scara pand la punctul cerut, aicl stete putin pentru
a resufla, si a sé reculege, ca si aibd puteri pentru
trecerea ei de pe scard pe birnd. Acum incerca,
§i 6th cd i succese, trecuse de pe scari pe una
din birnele de jos. Acest succes o reinsufleti din
nou, sé apucd de alti birné, si voi sé-~s ridice corpul

15
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la iniiltimea crepéturei, cand, in urma opintirei sale,
sé puse birnma in migcare. Acéstd vibratiune ne-
asceptatd o infiora pe Elisabeta, is perdu cumpé&tul.
Remase vr'o cateva minute atérnatd in aer. Dege-
tele ei slabe nu puturd tine mult timp povara cor-
pului ei: se deslipird de la birnd pe care le strinseri.
Elisabeta cidu la pdmént unde remase lesinatd. —

Astfel stete nu scim cat.

Din afard patrunse de o dati valuri de vuet.

Noi scim, caele vineau din sgomotul asaltului in-
treprins de 0menil lui Hermann in contra mondistirel

O pocniturd mal asprd, care resunase in apro-
prierea boltei suterane in care zicea Elisabeta, o
descepta din lesinl. S8 ridica si ascultd. Era in
totd firea ei, nu sé vatimase nici de cum prin
céiderea de pe birnd.

Elisabeta asculta imprejur, ridicand ochii, la
acea birnd de pe care edduse, védu cu mirare, si cu
bucurie nespusi, ci acele birne, despre care creduse,
ci ar fi didite in péreti, formau o ugd, ce s&
deschisese prin céiderea ei.

Acésti descoperire era si-1 ia érds tote pute-
rile, cicl gi bucuria, nu numai gréza, ameéndoud
sunt in stare de a slibi pe om.
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Dar bucuria pentru a fi covirsitore trebui#t
~ s ne aducd fiar de veste implinirea desiversiti a
dorintelor nostre, o simpld prevedere a acestei im-
pliniri, ne poéte ripi puterile pentru un moment,
" dar nu ne pote seca isvorul vietei, tot precum un
~ fulger depirtat ne pote lua vederile insé nu ne péte
dobori la pidmént, ca triznetul care ne lovesce.

Elisabeta prevéduse numai posibilitatea de scii-
pare, i sé ardtase 0 usd deschisd, insé ea nu scia
incd, unde o va conduce acéstd usd, si zorul de a
sé lamuri despre acésta i redete puterile.

Fu érds. in stare de a urca scara. Inainta
din spiti in spitd, incet cu greu si cu dese intre-
ruperi. Cand s& oprea peniru a lua resuflare mai
adéncd spre usurarea peptului ei, care s& sbitea
de téma si de bucurie, cand stetea pe o spitd, pentru
a sé orienta, a vedea cum sé facd, ca si ajungd
sigur la intrarea pe care o ferise acea ugd misteriosé.
In fine ajunse de-a-dreptul pragului usel si recule-
gandu-sé tote puterile séri de pe scardi pe acel prag
mult dorit. ‘

Elisabeta s& gisi intrun spatiu neluminat,
dinaintea ochilor ei sé desfita un intunerec cumplit.
Ce era si facd. S s& intorca? Nu, céicl acolo

15*
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jos nmu o ascepta de cat patru diduri mérginite,
aicl insé sé intindea dinaintea ei necunoscutul, deci
sé hotdrl a scruta acest necunoscut, pani la sfirsi-
rea puterilor ei; péte cd tot va ishutiin fine a egi
la vr'un sfirgit bun. Merse d’a 6rba inainte. Merse
pas de pas, cu frici si cu sfiald. Mult timp nu
dete de nici o piedecd, d’aci conchise ci a apucat
pe un drum suteran. Acéstd ideid o insufleti érids.
Merse mereu inainte, merse, merse.

Aerul din suteranul ingust deveni tot mai gros
incat resuflarea i s€ ficea tot mai grea. S& opri,
gata de a sé intorce, dar disperarea i dete puteri
supraumane, is relud érdg mersul,

Trecuse peste o jumétate de 6rd de cand sé&
tirea ea astfel prin intunerec, cand incepu a resimii
o fresceti de aer, gi a intrevedea in depértare o
slabi licurire. Regufla cu voluptate aerul prospét,
¢i reluind acum nisce pasl mai ageri inainta mai iute.

In fine ajunse la capidtul suteranului, era o
pescerd micd, impresorati la inirarea ei de tufis
stufos. —

Dar mai departe ca pidnd aicl nu s putu tiri.
cddu pe genunchi, si rugiciunea ce trimise acum
cidtrd a Totpotintele pentru a-i multimi, s8 puse



- ca un balsam pe sufletul ei si i aduse liniscea de
- care fusese lipsitd atata timp. Adormi lin. —

Dar nici acest somn nu durd movlt. Sirigite
imprejurul ei o desceptars, erau 6menil lui Hermann,
care, dupd cum scim, condusi chiar de el, veniau
din partea acésta a délului, pentru a nivili din
dos asupra monistirei.

Elisabeta tresiri din somn, si aundind vuetul
apropriandu-sé tot mai tare de refugiul ei, nu scia
ce s¢ facd, s& remand in pescere, la vederea celor
din afari, séu si sé retragi, sd s€ ascundd in pa-
sagiul suteran.

Incd nu sé putuse decide cand étd cd sé intuneca
intrarea pescerei. Trebue ci ajunse vr'un om acolo.

O voce cunoscutd, o voce dulce resuna si o
impla de fiori de bucurie.

Acésti voce era a lui Hermann, a mirelui ei,
care intreba:

,Cine-i aici?¢....

Permiteti-ne ca si nu vé mai descrim scena
care urma dupi acésta.

Ertati-ne déci# nu suntem in stare a v& spune
bucuria lui Hermann, cand v&du ci calugérul pre-
tins era logodnica sa iubitd.
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Ce fel de calugir? _

Pardon, am uitat s vé& spun ci unil din ostasii
lui Hermann o véduse pe Elisabeta in pestere, pe
cand durmea, si il vestise pe Hermann, cii ar fi

glsit un célugdr culcat in pegtere. Décd vé veti
reaminti, ci Elisabeta fusese imbricati de Anton,
cand o luase din castelul negru, in rasa lui Boni-
faciu atunci vetl sci, de ce o luard omenii lui Her-
mann drept un cilugir. —

Acum ne mai remane "a explica acésta mi-
nunati intdlnire. Minunatd cat in privinta impre-
jurdrilor, dar cu totd naturald cat in privinta loca-
litéitei, cici pasagiul suteran conducea din monastire
drept in pescerea de sub vérful Timpei, care, adici
pescere existi inci pand in dioa de astidi, si care
de-atunci s& numesce: ,pescerea cilugdritei.® .. ..

* * *

,La ce te gandesci intreba cineva din socie-
tatea cu care intreprinsesem excursiunea pe vérfal
Timpei, dupi cum vam spus la inceputul acestei
naratiuni, si cu care ne oprisem pe coma délului pentrua
a resufla.

sEan am ficut o istorid, pentru a mi explica
numirea pescerel de sub Timpa.*
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»A pescerel cilugiritei?«
Jha. ¢
»Ei bine.*
»Ei bine, décd voitl, v& voi spune povestea
_mea, indatd ce ne vom fi poposit in valea cetdtel.*
~ Toti furd invoitl.
*
%* £

S& intelege ci naratiunea mea s& sfirsi cu
invingerea ostasilor regesci prin omenil lui Herman
cari inaintaserd prin pasagiul suterau si esird pe usa
din chilia lui Anton drept in monistire; s& sfirsi
prin pedépsa luii Sofronie, care fu ucis in luptd, si
‘in fine prin nunta lui Herman cu Elisabeta care
mai trdird mult! ani in pace si in sindtate, si carl
vor mai trdi sper, in suvenirul acelora cari a cetit
acéstd naratiune.

Eu insé nu mi pot lua dioa buna de la iubitil
mei cetitori si de la amabilele mele cetitore, fird
de a le recomanda cu tot a dinsul, ca, ori cand vor
avea ocasiune de a s¢ sui pe vérful Témpei, s s&
folosésci de buni séma de ea, s¢ arunce o pri~
vire imprejurul lor si s& spund apoi, décii meriti
acel orag, care sé intinde miret la polele acestui
munte versurile, ce am ficut:
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La Brasov.

Esti ca un légén primenit
Oras in care m’am néscut,
La tine érég am venit,
Si te revéd, si te salut.

Brasovul meu, tu cuib de flori
Orag iubit, oras mdret,

Eu te salut de mii de orl
Un obosit, un trist drumet.

Eu i salut frumosul brin

De: dealuri verdi si ridétori,
Cu dragoste de fin reviu

La murii tei protegatori!

Chiar mucediti si ruinati
O muril mei, eu vé iubesc,
Céci cu credintd 'nconjuratl
Tot, ce in lume mai doresc!

o



